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Esto kuceydWw; : x : ‘
Tres. persoifas deslizindose penosamente... Conio espec- ‘

tros... Hay una quietud sobrecogedora por doquier en, aquel

lugar desierto, mientras arriba parpadean medrosamente
las estrellas. El mar acaricia la playa. Las olas blancas, en
la orilla, semejan pdlidas manos que desearan asir la costa

Pero vuelven a resbalar hacia dentro con abandono de

“moribundos. Diseminadas en la arena, varias rocas des- »

tacan aisladamente. Los tres seres fantasmales caminan

hasta sentarse en una de ellas. Cast forman una sola figura
espantable en la noche calma... ;Qué sabe el mundo de su
oscura y morbosa tragedia?... No son nadie, apenas una
sombra mds junto al espacio casi wmfinito del mar... Sin
embargo, cualquier vidda es grande, tan grande como el
propio umiverso, porque una existencia abarca todo... ;¥

tres vidas son tres inmensidades, aunque sean difusas y

apagadas!...

El grotesco sainete ante lu Naturaleza toca a su fin.
Uno de ellos ha abierto una maleta, y unas copas de cris-
tal, llenas de a;lgot brillan pdlidamente al ser manejadas.
AToa’o aquello es sordido. Los luceros parpadean angustia-
dos como ojos mortales que quisieran, sacudir la pesadilla...
Una de las tres personas se aleja tambaledndose hacia el
agua. Sus pies se hunden en la arena fina cuando avanza. ’
Ha caido warias weces de hinojos antes de sentir en los
tobillos el lengiietazo de la espuma... Los otros dos perso-
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najes estin inmdoviles. Por un instante parece que llaman,
bero su voz es pequeiia... La muerte ahoga aquellos gemi-
dos con la huesuda mano en sus bocas... Un cometa rojo
cruza el cielo negro sin producir ruido...

También sucedid que un pescador reéorrio' aquel trozo
de playa el dia siguiente. El sol habia sacado de las aguas
parte de su cara mofletuda. No hacia mucho fresco, pero
el hombre de mar sintié temblar sus carnes ante aquella
ribrica de la Muerte. Sus nudosos pies desnudos parecian
soldados & la roca. Tuvo miedo de aproximarse mds ¥
dié la vuelta. Gird, quedando de espaldds a los dos cuer-
pos yertos. Prendid luego la pipa con mano poco firme y
marché a contarlo, sin volver su cabeza ni una sola ves...




El Inspector Petinal estaba pasando el rato aquella tarde en una con-
currida bolera del barrio mas céntrico de la capital. Era un hombre que
no llegaba a la treintena, de sonrisa agradable, elevada estatura y anchas
espaldas. Gozaba de gran aprecio en el Cuerpo General de Policia por

el fogoso entusiasmo que ponia en la resolucién de los casos y por la

especie de clarividencia que parecia poseer para llegar prontamente a la
clave de los misterios. Pudiera haber gozado de fantéstico partido entre
las damas, gracias a su atreyente presencia y a la elegancia con que
sabia llevar encima los mejores trajes. Ello, unido a la posesién de una
mediana fortuna y el ejercicio de una carrera que entrafia riesgos, aven-
turas y emociones —como es la Policia—, colocaba en sus manos todos
los resortes capaces de rendir los corazones del bello sexo. Pero Luis
Petinal consagraba exclusivamente sus impulsos a la consecycién de
dos serios objetivos: uno era abrirse paso hacia €l «si» que debfan pro-
nunciar los labios de cierta jovencita bella, seria y reconcentrada, que
se llamaba May; el otro objetivo —al que dedicaba sus mejores horas—
era el de convertirse en un agente policiaco, al que pudiera citarse como
ejemplo dentro del Cuerpo. Ello era dificil, pues todos procuraban su-
perarse, pero Petinal hacia todo lo posible.

Le constaba que todo perfecto funcionario policiaco ha de cuidar
esmeradamente su estado fisico, y por ello_ practicaba con intensidad
aquel deporte como distraida coyuntura de aplicar hasta los momentos
de ocio a str objetivo de transformarse en uno de los mejores.

Estaba satisfecho de la vida en aquellos momentos. En mangas de

camisa, entre el estrépito de los bolos al ser. derribados y el retumbar de

la gruesa esfera resbalando por la pista, encontraba verdadero placer.
Una sola consideracién velaba aquella alegria. La contrariedad de
no tener entre manos una nueva oportunidad para actuar.

Llevaba cerca de tres cuartos de hora lanzando la esfera, una y otra -

vez, contra el conjunto de bolos, y ya comenzaba a invadirle el cansancio,
cuando, entre el ptiblico, descubri6 la descarnada figura de Riaza, dan-
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zando en todas direcciones en busca de alguien. Eta Riaza un Inspector
de mediana edad, delgado como un fakir, de ojos negros astutos, orejas

salientes y movilidad vertiginosa. Desde hacia varios afios venia traba-

Jjando con Petinal en el mismo Grupo, -y, unidos ambos por una amistad
indestructible, constituian una pareja que se complementaba maravillo-
samente al conjugar la astucia del uno con la inteligente reflexién del
otro. s 3 .
Petinal se coloco de puntillas y elevé una mano para, reclamar su

‘atencion. Un segundo mas tarde habia llegado a su lado. Causaba la

impresion de estar fatigado a causa de algtin largo deambular.

—Hay trabajo, Luis —eXpuso con laconismo espartano—. En una
playa levantina ha sido encontrado un par de cadaveres; y el Comisario
principal nos encarga a nosotros del asunto. Manifest que deseaba ha-.
blarnos a los dos juntos y he pasado la tarde buscandote,

El'rostro de Petinal resplandeci6 de animacién. Por un momento pa-
reci6 que iba a rodear el cuello de su compafiero para abrazarle. Un tor-
bellino de pensamientos anuld su expresion momentaneamente. Luego
asi6 la bola encarnada y la despidi6 alegremente contra los bolos. Todos
fueron derrumbados, dando volteretas y repicando en el extremo de
la pista.*

—;j Estupendo, amigo ! —exclamé agarrando del brazo a su amigo—. ;
Esto es buen augurio. .. Resalveremos el asunto rapido y bien; no lo
dudes. : ‘

Y con genio alegre se enfundé la chaqueta para abandonar el local
seguido por el otro hombre. .. :

-

- El Comisario Jefe de la Brigada estaba sentado en su mesa de tra-
bajo. Sobre ella se apreciaba la existencia de tres-teléfonos y una ringlera
de timbres. Era un hombre de astutos ojos y ademanes pausados, que
aquel dia vestia con sobria elegancia un traje azul marino cruzado, Era
licenciado en Derecho y poseia una vasta cultura. Pese a su elevado

~rango, hablaba con llaneza a los subordin‘gdos, y no malgastaba palabras.

—Durante el dia de ayer, 15 de enero —explico cuando tuvo ante si
a los dos hombres que mandé llamar— fueron hallados, en la playa de
Mazarrén los cadiveres de un hombre y una mujer. La autoridad co~
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rrespondiente se_ persond en dicho lugar, apreciando queé el cadaver de
ella se encontraba en dectibito supino, semidesnudo y sin otras muestras
de violencia que una pequefia rozadura en el pémulo izquierdo. El ca-
daver del hombre se hallaba en posicién dectibito prono, completamente
vestido y sin vestigios aparentes de violencia alguna %

Dettivose un momento y prendié un cxgarrlllo sin desclavar la vista
" de Petinal.

—Eso, y solamente eso, es cuanto conocemos por el' momento —in-
dic6—. La Policia local de esa zona lleva el asunto de su mano y toda
la prensa comienza a dedicar al caso los mas llamatives titulares. Allf
tienen una bonita oportunidad para lucirse, actuando en cooperamon con
las plantillas locales. :

—Entendido, Comisario —manifest6 Petinal con el encendldo entu-
siasmo que su aficién le infundia. Y luego demandé impaciente—: ;¢ Cuan-

do partimos?
—Esta misma noche —respondi6 el Comisario, dedicandole una son-

risa de agrado—. El tren sale para alla dentro de dos horas escasas; de

forma que disponen de todo ese tiempo para preparar el viaje. La Sec-
cién Administrativa les anticipara el dinero que precisen —y bromedé—;
aunque tengo entendido que a usted no le hace demasiada falta... jAh!
quiero contacto diario por conferencia -telefonica, ;entienden ? :
..—Descuide, Jefe... Hasta la vista.

—Buen viaje, sefiores..., y mejor suerte —les desed, tendiéndoles su
mano enérgica. Y volvié a ehsimismarse en el estudio de un sinnfimero
de papeles yacentes sobre su carpeta.
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La via férrea habia hendido las montafias, y el tren avanzaba a través
de ellas arrastrandose como un extrafio y ruidoso ofidio en la oscuridad

bos eran los tinicos ocupantes de un.compartimento de primera. Con los
ojos entornados y la cabeza reclinada sobre el guateado asiento, semeja-
ban un par de dichosos, mortales escapados de sus preocupaciones ru-
tinarias. Sin embargo, cada uno de ellog tenia su imaginacién brincando
‘ alrededor de algo sumamente trascendente. Alguna bestia humana, ins-
? tigada por el aroma de cualquier carnada, habia hincado sus colmillos
en dos semejantes... Sobre Ia arena de la playa hahian sido hallados los
cadaveres de un hombre y de una mujer. .. Ninguno de los funcionarios
conocia mas detalles, pero, a partir de entonces, tendrian que manejar las
| palancas de su inteligencia hasta, lograr la reconstruccién completa de
la bestial y espantable escena del delito... A partir de tan €8Caso conoci-
miento del caso habrian de moverse hasta ver claro todo el desarrollo del
suceso... Habrfan de averiguar cémo ocurrié... Por qué ocurrié... Quié-
nes fueron las victimas. .. Quién fué el autor... A qué hora sucedié. ..
i Y todo a partir de tan esquematica informacién !
£ Durante varias largas horasg los dos Inspectores permanecieron re-
concentradamente silenciosos’ hasta que la poderosa méaquina hizo su

bastante adelantada cuando llegaron al lugar 'y, bajo las marquesinas,
esperaban escasas personas, indudablemente, a causa del cierzo.

El flaco Riaza asomé su cara angulosa por la ventanilla recién . le-
vantada. :

—Atracamos, Petinal —Ccomento estremeciéndose de frio—. Y, por lo
~visto, el Jefe piensa en todo, pues, si el olfato no me engafia, aquel perso-

\
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naje del abrigo marron debe ser un compafiero que aguarda nuestra lle-
gada.

El personaje al que aludia era un hombre de acusadas orejas, que
resaltaban en un rostro empalidecido, probablemente a causa de reitera-
dos trasnochamientos. Al notarse observado avanz6 hasta el vagén y ten-
di6 su mano abierta a la pareja de recién llegados.

—De la Criminal, ;no es eso? —apunt6. Y ante la afirmacién, agre-
g6— : Encantado de conoceros, amigos. Aqui recibimos anuncio de vues-
tra llegada y el Jefe de esta plantilla me comisiond para salir a recibiros.

Exhal6 el aliento humeante sobre las heladas puntas de sus dedos
'y después afiadio: 3

—Me llamo Berrocal, y podéis contar incondicionalmente con mi co-
operacion.

—Mil gracias, camarada —contesté6 Petinal rodeando sus espaldas
con el brazo. Parecia no acusar el agotamiento inherente al viaje y sin
respiro alguno fué al toro por las astas—: s Qué ha surgido de nuevo en
estas tiltimas horas? —pregunt6 asiendo la totalidad del equipaje, que
estribaba ef un solo maletin comin.

—No gran-cosa —repuso el otro, colocandose en medio al empren-
der la marcha—. ;Conocéis los detalles referentes al descubrimiento de
los cuerpos?... ;No?... Bueno; repetiré para vosotros lo que hay -consta-
tado en el informe: «Ambos cadaveres estaban distanciados unos dos
metros y separados por una roca de escasa elevacion y, a juzgar por las
maceraciones de sus extremidades superiores, asi como por las de sus
rostros, puede conjeturarse que permanecieron semisunergidos en el agua
durante el periodo entero de la pleamar.

Se detuvo frente a la cantina de la estacion y ofreci6, casi tiritando,
una copa a stts compafneros, que ellos rechazaron. Luego reanud® su in-
formacion :

—Sobre la eminencia rocosa que separaha ambos cuerpos se encon-
traban tres abrigos. _

— Tres abrigos?... { No eran dos los cadaveres ? —pregunt6 Petinal.

—Si, pero los abrigos eran tres; ademas de las tres prendas se habian
arrancado toda clase de etiquetas e iniciales que pudieran contribuir a la
identificacion. :

Riaza comento bajo el cuello de su abrigo sin dejar de caminar:

—FEso embrolla bastante la cuestién. Ya sabéis que el hecho de ocul-

g*
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tar la personalidad de las victimas no proporciona inmunidad al asesi-
no..., pero le hace ganar tiempo, mientras logremos determinarla. ..

—De acuerdo —concedi6 Petinal sin demasiado calor—; pero a mi
no me gustaria hablar todavia de «asesinoss... Segfin Berrocal, los cuer-
pos de los dos difuntos no presentaban signos manifiestos de violencia.

—Efectivamente —confirmé el aludido—; las maceraciones de los
dos cadaveres no causaban la impresién de lucha... —se rascé la nuca y
prosiguié—; pero en la arena ‘de la playa, no muy lejos de alli, fué des-
cubierto un vestido, cuyas medidas concuerdan con los restos de la
muerta... v que estaba desgarrado de abajo o arviba. iNo es eso des-
concertante ? : . S

~—Bien —coment6 Petinal sin entonacion—; no digo nada en pro
ni en contra. Serfa tonto profetizar ahora...; pero la existencia de esa
prenda destrozada, que no westia ella, tampoco habla muy claramente en
favor de la posibilidad de tna pelea. Pueden ser muichos los motivos
por los que ese vestido... jAh!, pero disculpa la interrupeion, compafiero
—solicité prendiendo un cigarrillo—, y sigue explicandonos lo que ras-
treaste por-alli. ; : N

—Pues... jah, si!... Habia un maletin de lona color azul, conteniendo
varios objetos —y arrugé la nariz como si le disgustase aquello.

—Muy interesante —inquirié el Inspector Petinal—. ;Y qué conte-
nia ese-maletin ? . "

El Inspector local .recapacité con expresion que denotaba su mucha
extrafieza, v pronuncio : :

—Alli dentrd habia las cosis mas heterogéneas. Completamente la
maleta de un loco de atar, pues su contenido era: un par de zapatos de
sefiora del nimero 37 (cuya medida corresponde a la mujer fallecida),
un martillo de carpintero, un rollo de-16 metros de cuerda, de esparto,
un diccionario de la lengua espafiola forrado con un ejemplar del pe-

‘ribdico «Nueva Rioja», una botella corriente con restos de un liquido

y varios cosméticos de mujer. Fuera de la maleta, pero cerca de la misma,
encontramos tres copas con residuos de una sustancia parecida a la sal
COMMS S ' ' S .
—LEfectivamente, es el contenido méis desconcertante que se puede
imaginar —coment6 Petinal. A
—Y tres copas sucias —remaché el escualido Riaza, volviéndose a su
compailero madrilefio—. Alli habia una tercera percona; Soyiis e
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—De eso no hay duda —aclar6 Berrocal—. Un examen cuidadoso
de las impresiones digitales conservadas por las copas acusé claramente
la existencia de un tercer personaje... Por otra parte (y esto es, simple-
mente, una observacién personal sin segarldad alguna), durante mi pri- -
mera visita al lugar de la tragedia me parecié ver un reguero de huellas
extremadamente difusas, que se encaminaban desde las rocas... jha-
cia el mar! ¥ '

Riaza sacé el rostro del abrigo para dejar escapar um silbido de ex-
traneza. ; ’ :

—Escucha bien esto, Petinal —coment6 con los ojos muy abiertos—.
ijLe pareci6 descubrir unas huellas, que se encaminaban desde las rocas
hacia el agua! ;

—Si —aclarb el otro—; pero os repito que no podria jurarlo. Me
parecié wverlas, pero se me antojaba algo tan 1log1co y descabellado que |
ni siquiera he referenciado oficialmente esa impresion. Debe ser un es-
_ pejismo mfo, pues no tiene sentido que esa tercera persona caminara
hama el mar. ;

—No sabemos —mtervmo Riaza—. Pueden haber sucedido muchas
cosas. Tal vez el asesino se lanzé al agua y nad6 hasta otro punto de
la costa... o fué recogido por alguna barca... .

— De todos modos es muy curioso...,-jcuriosisimo!... —silabe6 pen-
sativo el In‘spector Petinal. »

Y agreg6 tras un instante de silencio : ; 5

—... como si un'genio caprichoso y perverso se hublem divertido
sazonando el hecho con un ctimulo de contradictorias circunstancias para
convertirlo en un barullo incomprensible... —agarré del brazo a sus com-
pafieros y continu6- pensando en voz alta—. Mucho me temo, amigos
mios, que este asunto se aparta demasiado de lo corriente, y que, para
resolverlo, mas que asirnos a la serie de indicios materiales, habremos
de encauzar la investigacion calando muy hondo en la idiosincrasia, el
temperamento y el caracter de esas dos personas fallecidas. ..

i Vaya! —ironizé6 Riaza—. Ahora va a resultar que el nfmero 1 de
la promocién nos va a salir imitando a Philo Vance, a Perry Mason o a
Hércules Poirot, desdefioso olimpico de nuestra labor «rutinaria»... y
resolviendo los casos por el simple estudio psicologico de las victimas
o del posible asesino. Pues yo te digo ahora. . :

—No iba por ahi —le ataj6 Petinal afectuosamente— Nuestros mé-
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todos habituales de trabajo son .algo admirable y perfecto’ para condu-
cir derechamente a la solucién. Nadie tiene en ellos tanta fe como yo;
pero en la manera de encauzarlos es donde yo discrepo ahora. Para tener
una idea del suceso desearfa saber cémo eran esos dos muertos y para
ello habremos de concretar necesariamente quiénes eran...

—Sobre eso iba yo a informaros también —expuso Berrocal—. Os
dije antes que sobre la roca habian aparecido tres abrigos, ino es eso?...
Pues bien, en el bolsillo del abrigo perteneciente al hombre ‘encontramos

'unos trocitos mintisculos de esa materia plastica con que estan fabrica-

dos los vigentes Documentos Nacionales. de Identidad... y...

—iMuy bueno!... Eso nos lleva como balas a su identificacién. .. si
es que esos pedazos son stificientes para construir su ntimero ordinal
—exclamé Petinal. : ;

- —En efecto, entre esos trozos hallados en el abrigo y otros cuantos
igualmente pequefiisimos, que hemos descubierto enterrados en la arena
@ varios metros del muerto, seguramente lograremos determinar su per-
sonalidad...

—-... suponiendo que el cadaver sea el titular del ‘carnet a que per- .-
tenezcan esos trozos. i No es eso lo que ibas a decir? —concluyé Riaza.

'—FEso mismo; pero de todas formas serfa una interesante pista,
éno?... Pues bien, seguramente ahora, un paciente y meticuloso funcio-
nario de nuestra Comisarfa esti concluyendo esa labor de chinos, que
es su reconstruccién. '

—Pues volemos alld, compafiero. Estamos ya rabiando por hincar el
diente al asunto —exploté Petinal, ;

—LEntonces lo podéis hacer ahora mismo —repuso Berrocal sefia-
lando un portalén profusamente iluminado—, porque estamos frente a
ella. Hablando hemos llegado hasta la propia puerta sin darnos cuenta... *

Y, avanzando algunos metros por delante de ellos, les condujo a tra-
vés de una serie de pasillos hasta llegar ante la puerta biselada perte-
neciente a la Inspeccién de Guardia.
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Los dos Inspectores de la Brigada de Investigacién Criminal se apro-
ximaron a una mesa de escritorio, donde un funcionario de gruesos len-
tes y nariz afilada terminaba la tarea de ensamblar una serie de menudos
fragmentos de documento bajo una bombilla que amenazaba tostar su
frente de grandes entradas. La tarea de su destruccién habia sido meticu-
losa y concienzuda, segtin lo-indicaba el hecho de que aquel hombre
habia de manejar unas diminutas pinzas para tomar los desgarrados tro-
citos de una bandeja e irlos pegando ordenadamente sobre un trozo de
papel de barba. : : :

—Bueno, Jefe —coment6 el paciente reconstri.ctor suspirando satis-
fecho—. Ya he dado fin al trabajo. | Y casi me vuelvo loco!. .. -Porque
est¢ rompecabezas no eran los restos de un carnet, jsino los de tres! Los

nombres no estan completos, porque faltan bastantes pedazos, pero los -

ntmeros de cada uno... : \

— Se conocen ? —demandé impaciente Petinal, colocando las palmas
de sus manos en el filo de la mesa. ‘

—Si —manifesté descabalgando las gafas de su nariz—. Esos trozos
correspondian a los Documentos Nacionales de Identidad niimeros dos-
cientos cincuenta y ocho mil trescientos cuarenta y cuatro..., cuarenta y
cinco... y cuarenta, y seis:.. ;

i Tres carnets consecutivos! —razoné Riaza—. Eso indica, muy po-
siblemente, que sus tres poseedores son familiares. : ;

—ij Estupendo, muchacho! Con eso hay suficiente para empezar a mo-
vernos —exclamoé Petinal. Y abalanzindose hacia el teléfono solicitd con-
ferencia con el servicio del Documento de Identidad en Madrid.

Aguard6 varios minutos a que la comunicacién se efectuase, y cuan-
do el timbre 'soné y la voz de la telefonista hubo anunciado a través del
hilo que estaba conectado con el organismo solicitado, Petinal se expres6

con nerviosa impaciencia :

e

y
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—Aqui el Inspector Petinal actuando para el esclarecimiento de
«caso de la playas. Necesitamos urgentemente conocer los datos referen-
tes a los carnets ntimeros doscientos cincuenta y ocho mil trescientos cua:
renta y cuatro, cinco y seis ...Perfectamente; espero vuestra llamada,
Muchas gracias —colgé el microteléfono y volvibse hacia sus compafie-
ros frotindose las manos—, j Esto marcha ! —agreg6 después.

—i Y tanto que marcha! —remachd Riaza—. Cuando tengamos los
nombres habremos conseguido conocer el del culpable. El caso parece
claro. Primero les asesin6 y luego destruyé los documentos identificati-
VOS para...

—¢ También destruy6 el suyo? —ironizb Petinal, palmeandole la es-
-palda—. Porque no debes olvidar que los cadaveres son solamente dos,
mientras los carnets desmenuzados son tres... iOh querido!, ;para qué
iba el asesino a destruir su propia documentacién? —y bromed luego—.
Los viajes por ferrocarril oscurecen palpablemente tus facultades. No
tendria objeto razonable eso...” e :

—Tienes razén —accedié Riaza—. El asesino. .. :

—jOh! —volvié a bromear Petinal—. i El asesino!... Qué horrible
manera de calificar a una pobre persona de la que tGnicamente sabemos
que ha desaparecido! :

—Oye, Petinal —intetvino el Inspector de Ia localidad—. ; Quieres’
explicarnos qué diablos cueces dentro de tu cabeza para manejar algtin
concepto sarcastico cada vez que hablamos de wn asesino? ;

—Ninguna idea concreta, camarada —repuso arrimando su precioso
mechero al cigarro que el otro iba a prender—; pero cuando Riaza y yo
cooperamos en un asunto, establecemos como norma el mantener, desde
el principio, dos puntos de vista antagbnicos; y el mio; en este caso,
aunque aparentemente en contra del buen sentido, es inclinarme hacia la
no existencia de un asesino, al menos en el verdadero sentido de la pa-
labra. :

Coincidiendo con aquellas palabras, un hombre de agradable aspecto, |
impecablemente ataviado y con aspecto de persona que tiene fe en sus
propias decisiones, apareci6 en la pieza, donde se hallaban los funcio-
narios. i O

—Buenas noches, doctor —saludé Berrocal, avanzando ‘hacia él con
aire deferente. ' AR ;

Luego sefial a los recién llegados.
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—Tengo mucho gusto en presentarle a mis compafieros de Madrid

sefiores Petinal y Riaza...—y agreg6 para los otros—: El doctor forense -

de la localidad.

Se intercambid un breve saludo y el galeno abandon6 su sombrelo en
un sillon de cuero.

' —He preferido venir yo mismo a entregar el resultado de las autop-
sias —2explicd después con gesto amable. Y su voz disminuyd un tanto
para afiadir—: A mi entendér la muerte sorprendi6 a las dos personas
aproximadamente a la misma hora: unas setenta horas antes de echarles
yo un vistazo, a juzgar por el grado de rigor mortis... Y en cuanto a la
causa determinante es mi opinién que proviene de la ingestion de algtin
toxico, que no he logrado atin analizar con exactitud, aunque me inclino
a suponer que puede tratarse de «sal de acederas» ... No obstante, he pro-
cedido a la remisién de ciertas partes de las visceras al Instituto de Toxi-

cologia de Madrid para obtener un diagnéstico definitivo sobre la subs-

tancia que acarred las muertes..

—Téxico; sal... —pronuncié Riaza, mlrando a su colega—. dQue
me dices ahora sobre la no existencia de un asesino? .

— Oh, amigo! —exclam6 Petinal—. Tt eres mas sagaz que yo, y eso
es dicho sin broma. Sabes que podriamos aventurar ahora mismo cua-
renta mil hipbtesis a favor o en contra de cualquier opinién, pero opto

porque no formulemos ninguna hasta conocer todos los datos del caso.

iDe acuerdo?

—Conforme —asintib—. El compaifiero Berrocal nos seguira expli-
cando todo lo que no ha tenido tiempo de hacer hasta el momento. Des-
pués expondremos nuestras respectivas teorias.

* %k %k

—No hemos logrado averiguar mucho més por ahora —expuso en-
tonces modestamente Berrocal—; pero os detallaré lo que falta con todo
pormenor. — : :

Llegése a un cajon de su mesa y extrajo una reproduccién fotogra-
fica de los cadaveres sobre la arena de la playa. Los dos funcionarios
madprilefios contemplaron con reconcentrada expresién aquella pareja de
cuerpos inertes en la exacta postura en que fueron descubiertos. La fo-
tografia mostraba los detalles de manera tan precisa que podiase apreciar

-]
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hasta la escarcha cubriendo los restos de sus ropas. Ambos cadiveres
recian pertenecer a personas que contaban alrededor de sesenta afio
el momento de su muerte ¥, efectivamente, ninguna sefial de lucha ¢

violencia estigmatizaba sus, restos. Muy préximo, la maquina habia (

tado también el pequefio maletin de viaje de tan desconcertante conten;
asi como otras varias prendas. - :

—Este es el lugar de Ia SSeena==cxplicor Berrocale: y asi Rie
hallados los restos mortales. Nadie los tocd hasta, que e

determinar que el dia 12 (tres dias antes del macabro hallazgo) fye;
vistos en este pueblo por varias personas. ;

]
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FINCAS DESHABITADAS
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~ —¢Iban solamente los dos que han aparecido muertos o ‘eran aconi-
pafiados por alguien cuando anduvieron por el pueblo? —inquirié pen-
sativo. : :
—Iban en compafifa de una tercera persona; otra’ mujer de edad
aproximadamente a la suya. El mismo dia de su llegada aqui estuvie-
Ton conversando con una sefiora que tiene a su cargo algunas casas de
las que se alquilan a forasteros durante la estacién veraniega. La estu-
vieron preguntando si tenia alguna vivienda disponible y, ante su afir-
macion, manifestaron’ que volverian por la tarde para ultimar los deta-
lles de un alquiler... '

—¢ Y esa administradora de «chalets» no reduerda algo que pudiera
ayudarnos a establecer la personalidad de la acompafiante? —demandd
Petinal, excitado por el olfateo de aquella incipiente pista.

—También en eso hubo suerte —repuso Berrocal satisfecho—, por-
que durante la visita la informaron de que los tres eran hermanos, que
todos ellos eran solteros y que iban siempre juntos a todos los sitios. La
seflora que traté con ellos tiene la impresién de que eran gente nortefia
a juzgar-por su acento... Ella tiene cierta costumbre de tratar con vera-
neantes de todas las regiones y le pareci6 que aquel trio era aragonés o de
tierras colindantes. .

—Me inclino a pensar lo mismo —opiné Riaza tabaleando sobre la
- mesa—. El diccionario que se encontré en el maletin azul, forrado con ese
ejemplar de «Nueva Riojas ; habla en favor de la provincia de Logrofio...
Bueno —agregd—. ; Qué mas?

—Poca cosa —siguié exponiendo Berrocal con sencillez—. Momen-
tos después de hablar aqui con la sefiora indicada se trasladaron a Car-
tagena. Alli la fotografia de los difuntos ha sido reconocida por los
dependientes del restaurante «La Pafioleta», donde estuvieron almor-

7.—2 :
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zando, y algo mas tarde, por la dependencia del «Bar Nauticos de |
misma ciudad, sabiéndose por ellos que permanecieron siempre juntos,
excepcion de un corto espacio de tiempo en que las dos mujeres se auser
taron, dejando al hombre ante un velador del establecimiento tnen
cionado...

—Apreciaron algo inusitado en su talante los empleados de eso
dos establecimientos ? —preguntd entonces Petinal, saliendo de su apa
vente abstraccion. 2 :

—Nada; pero todos concuerdan en que eran, los tres, personas d
muy escasas palabras aun entre ellos mismos. Permanecian largo rat
sin abrir la boca, y cuando hablaban lo hacian sin exagerado misterio
pero en voz lo suficientemente baja para que nadie pudiera enterarse
Tengo para mi que era un trio misantropico, encastillado y reacio a ex
teriorizarse... De esas agrupaciones estrechamente unidas, cuyo mundc
se reduce a ellas mismas, ;entiendes?... Esa es, por lo menos, la impre
sién que he obtenido de los diversos interrogatorios. - :

—Mouy bien definido —apoy6 Petinal—; y ello es siempre un entor
pecimiento para nuestra labor. Los clanes cerrados, de hermetismo in-
destructible, convierten cualquier caso en un obsesionante circulo Viciosc
de reticencia y mudez para los de fuera. : v

i - —No hay duda —remaché Berrocal—. A la mano tenemos el casc
i del asesinato de los Drumond en ese oscuro ambiente familiar de los
i Dominici. Y otros muchos... jPero nosotros dos desentrafiaremos éste |
{ —afiadié con genio airado—. Va a ser algo diabblicamente «silenciosoy,
dado el caricter de sus personajes, pero nosotros sabremos ponerlo en

il claro. : :
L —Puedo asegurarlo de antemano —afirmé Riaza—. Alguien dijo que
' el olfato de la Policia era tan sensible que cuando alguien del barrio
i tenia décimas de fiebre, en la Inspeccién de Guardia se olia a carne
il -~ quemada —ri6 de buen humor y siguié hablando para felicitar a Berro-
| cal—. jOs habéis movido de firme y con talento por aqui, amigo! Ape-
| nas transcurridas unas horas desde las muertes conocemos con toda exac-
1 | ' titud los movimientos de ‘esas personas, su caracter aparente, la hora .de
il su fallecimiento, el lazo familiar que unia a los cadaveres con la desapa-
recida, el tipo de veneno que produjo las defunciones y dentro de muy
| poco (cuando respondan de Madrid) la filiacién completa de todos ellos,,
gracias a vuestrp hallazgo y reconstruccién de sus, despedazados Docu-
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mentos de Identidad... | Y cuando te pedimos datos manifiestas humilde-=
mente que conoces mity pocas cosas Vasse

El esponjamiento de Berrocal dej6 demostrar lo bien que le senta-~
ba aquella opinion de los criminalistas de Madrid.

__No tiene mérito —dijo, sin embargo, siguiendo su actitud de per-
manente modestia—. Simplemefite nos hemos limitado a trabajar con
ahinco... jAh! ——expuso luego—. Aun hemos hecho otro pequefio avan-
ce : conocemos al taxista que les condujo desde Cartagena a la playa.

—; También? ; . 7

__También. Le contrataron alli a las nueve de la noche y llegaron a
la playa de Mazarron hora y media mas tarde. Seguian los tres herma-
nos juntos y llevaban por todo equipaje el maletin azul que se encontré
en la arena con tan extrafio contenido. Encaminaron al conductor hasta
las afueras del pueblo, y cuando éste les pregunt6 hacia donde se diri-
gian le ordenaron detenerse y se apearon del vehiculo luego de satisfa-
cet el importe de la carrera. El taxista recuerda haberles visto encami-
narse hacia los diseminados «chalets» playeros. Alli perdio contacto con
ellos... | Y entonces comienza el verdadero misterio! —emiti6 sombrio

—;No le extrafi6 al conductor la conducta de aquel trio apeandose
por la noche frente a una serie de fincas deshabitadas en aquella época?
—sugiri6 el Inspector Riaza, cruzandose las piernas.

_ No. Es corriente ese hecho. Algunos duefios o inquilinos de esas
pequefias fincas acuden a ellas en cualquier ,época para pasar el fin de
semana... s ~

Cruzdse de brazos y qued6 inmoévil frente a los otros dos.

__V eso es todo —finaliz6—; no se volvié a ver a ninguna de esas
tres personas hasta-que fueron encontrados los cadaveres de dos de ellas,
A partir de ahora sabemos todos igual, amigos, y habremos de roer a
medias este duro hueso. ’ y

Berrocal restd pensativo unos segundos, mientras contemplaba la
rojiza punta de su cigarro. ;

—Y ahora dejadme fantasear un poco —demandb a sus compafie-
ros al final—., Tres personas no se trasladan desde Rioja a las playas
murcianas solo con un pequefio maletin azul, en el que no encontramos
més qtie un contenido completamente descabellado a base de copas, cuer-
das, martillo y diccionario...; pero ni un solo objeto de los que, logica-
mente, utilizan personas que marchan de viaje... Y yo propongo ahora

®
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a vuestra imaginacion el siguiente planteo del asunto: ¢No serfa play
ble que todo ello estuviera relacionado con el contrabando?... Imagin;
que en ese maletin hubieran transportado hasta aqui algo prohibido y
sumo valor : opio..., morfina..., cocaina. .. Imaginad también que a ¢
playa hubiera de acudir,_por la noche, una barcaza que recogiera, ¢
para transportarlo a cualquier buque... ;Seria muy improbable, entc
‘ces, que hubiera surgido una de las disputas tan corrientes en gente
esa calafia, v que de ella hubieran resultado esas muertes?... Los de
barcaza podrian haber recogido la mercancia del maletin sustituyéndc
por esa serie de objetos absurdos Vet
—EI diagnéstico del forense —determiné Petinal— ha sido claro
termiante : «Envenenamiento por ingestion de oxalato potdsico, més c
nocido por “sal de acederas” ..., y ese tipo de muerte, amigo Berrocal, «
es el que encaja como consecuencia de una disputa... La autopsia r
apreci6 en sus cuerpos contusiones de tipo claramente agresivo Y sus er
siones parecen explicarse muy bien por el contacto de sus cuerpos sem
sumergidos contra las rocas de la playa durante la pleamar... i Y vadi
mas, tenemos las tres copas con residuos del toxico que produjo la mues
tel... No; no es légico pensar en una disputa entre contrabandistas.
- —De acuerdo —accedi6 Berrocal—. Era una fantasia como otra cual
. quiera por si de ella obteniamos algo aprovechable. Y con esa misma ide,
Ll Voy entonces a intentar la edificacién de una nueva._teorfa...
Qued6 silencioso durante otro corto espacio de tiempo, y luegc
exXpuso b p
—Supongamos, por un momento, que la hermana desaparecida de
Il cidi6 asesinar a los otros dos... Podia tener cierto ascendiente psicolé-
| gico sobre ellos y logr engafiarlos sobre los efectos de aquella substan-
Hi cia... Quizi les hizo creer que se trataba de un compuesto medicinal con-
[ veniente en este clima... o, tal vez, de un reéons,tituyente... Llen¢ las tres
| copas y fingid que bebia de la suya, mientras sus hermanos lo acian de
verdad sin saber que aquello les mataria... Luego, la culpable abandoné
el lugar de la escena y desde entonces se halla oculta en cualquier puntc...
Decidi6 cambiar posteriormente de nombre para encubrir sus persona-
lidad y por eso destruyb también su carnet de identidad cuando desme-
I nuzo los de sus victimas... : i
il —¢ Y dejé alli su abrigo, su «rebecay, una copa con sus impresiones
i digitales y un acusador diccionario forrado con un periédico que hablaba

@
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del oxalato potasico?... ¢ Y se exhibi6 con ellos los dias anteriores por
Cartagena y Mazarron?... d'Y meti6 ella misma pedacitos de los carnets
¢n el abrigo de su hermano?...  Nones! Ella no hizo eso ...finalizo6 Ria-
za...; tampoco me convence esa reconstruccion del caso.

—Ni a mi —declaré el que la habia expuesto—. Era solamente otra

teoria momentanea... Pero puestos a elucubrar, ;queréis ahora intentar
adivinar para qué vinieron a Mazarrén precisamente?

—;Precisamente? —repitié Petinal—. Mira : considetemos a una per-
sona o un grupo de personas que se alejan sin rumbo de un lugar cual-
quiera... ¢ Qué sucede? Pues sencillamente que todo punto de llegada es
absurdo, pues al avanzar sin direccion determinada han llegado aqui
como pddlan haber recalado en otro lugar cualquiera, ya que su objeto no
era llegar, sino.alejarse.

—Esa exphcac1on —admitié Berrocal— también es logica y plau51ble.'

Y volvié a ensimismarse en nuevas consideraciones.

L J
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Petinal consulté entonces su reloj de pulsera y luego dirigiése al Ins
pector de la localidad conteniendo un bostezo. ‘

—Un viaje de varias horas —dijo— no es el mejor estimulante par:
el cerebro de un pobre sabueso como yo... ¢ Dénde hay una buena fond:
con colchones que Ilegtien hasta el techo?... Son las cuatro de la madru:
gada y hasta las siete que me propongo tocar diana pienso alejarme de

‘ = todos los casos criminales del mundo. :
A Pero estaba escrito que ninguno de los dos policias habria de dormir
durante aquellas tres horas escasas. Cuando un problema prende sus rai-
ces en el cerebro del investigador es francamente dificil arrancarle de
alli aunque se encuentre fisicamente extenuado. Estaban principiando
{ a desnudarse, cuando Riaza comenzd a dar vueltas al asunto.
it i : —: Qué te parece —pregunté al otro— si antes de apagar la luz pro-
cedemos a un pequefio andlisis de los hechos para adelantar alguna hi-
| . POtesis ? ' I
L —Me parece excelente, mientras lo hagamos tumbados —accedid el
otro desde la cama—, porque aun siento el traqueteo del tren sacudiendo
mis huesos... —bostez6 apagadamente y propuso—: Si me permites voy
a ordenar cronologicamente cuanto sabemos, y luego tti sacaras alguna
consecuencia, ;de acuerdo?
Hl —Empieza cuando quieras. : :
} —Bien; pues tenemos tres hermanos casi ancianos, aparentemente
‘. riojanos, que aparecen por vez primera en Mazarrén el dia 12 de enero,
i a bordo de un taximetro. Aqui entran en relaciones con cierta sefiora
L] bajo pretexto, asimismo aparente, de arrendar un «chalet> playero y
il manifiestan a la misma su proposito de volver a entrevistarse con ella
para ultimar los detalles de la operacién. Acto seguido se transplantan
i a Cartagena, donde almuerzan y permanecen en un bar de dicha pobla-
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©ion. Las dos hermanas se ausentan solas, durante algtin tiempo, de dicho

ilocal. Regresan después, recogen al hombre, alquilan otro coche y se tras--
Hladan nuevamente a Mazarrén. Se apean en la zona casi despoblada... y

tres dias después aparecen los cadiverés de esos dos pobres seres. Del

tercer miembro del triunvirato no se vuelve a tener conocimiento... Son .
personas reservadas y hurafias, y tanto el maletin como las ropas que he-

smos visto en la fotografia son de buena calidad y les acredita como per-

sonas relativamente acomodadas...

—Esos son los términos del problema —razon6 Riaza cuando el otro
‘hiibo finalizado st exposicibn—. Y ahora voy a intentar barajarlos para
edificar una hipoOtesis. ; -

Cambi6 de postura y explayo:

—Teniendo en cuenta la palpable anomalia de que tres personas apa-
rezcan en un punto tan lejano de su residencia equipadas inicamente
«con un pequefio maletin; el misterio que rodea sus viajes de Mazarrén
a Cartagena y regreso; el contenido ilégico y enloquecedor del maletin:
n par de zapatos de sefiora, un rollo de cuerda de esparto, un martillo,
tres copas conteniendo restos sospechosos y un diccionario; la semides-
nudez de los cadaveres; la destruccion de las etiquetas de sus ropas y k
de sus documentos identificativos, asi como la desaparcion de la tercera
persona que constituia el grupo familiar..., yo interpreto que son extre-
mos indicadores de la existencia de un hecho criminoso en complicidad
«con la hermana desaparecida... :

—Ahora voy a refutarte segin es nuestra costumbre cuando traba-
jamos juntos —expuso Petinal, sentandose en la cama—. Y ante todo
vamos a considerar como firme y acertado el informe del forense local.
Este facultativo diagnostica que las muertes sobrevinieron teniendo por
«causa determinante la ingestién de «sal de acederas»... ¢ Y quieres ahora
explicarme las caracteristicas de ese producto, si es que recuerdas nuestros
apuntes de la asignatura de Toxicologia?

—Si —recitd el otro casi de carrerilla—: «La «sal de acederas» u
«oxalato potasico se obtiene de la acedera, planta poligonacea y anties—
corbfitica y es raramente utilizada como veneno por los criminales. Se
“trata de un toxico tipicamente suicida, ya que su sabor, fuertemente acido-
y desagradable, impide que pueda ser ingerida inconscientemente» ...
—terminé de recitar, y agregb—: Pero hay que tener en cuenta que

POr error ...
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— Por error dos personas al mismo tiempo ? —fué interrumpido po
Petinal. :
—Si; es dificil; lo reconozco; pero ¢y suicidarse dos, o quizis treg
seres al compis?. .. {Admites que tres individuos puedan, friémente, po
nerse de acuerdo para su traslado colectivo a la Cuarta Dimensién ?,
dAdmites que el trio se desplace casi de un extremo al otro de la Penin.
sula con aspecto beatificamente tranquilo, hasta llegar a esta playa y lle-
var entonces a efecto, en ella, su funesta determinacién de suicidarse?, .

_de sus ropas, a desgarrar parte de sus vestidos, a enterrar en la arens,
los restos de la documentacién para luego sentarse en Ia arena a ingerir-
el toxico?... ¢ Es, por ventura, comprensible que se dedicaran ellos mis-
mos a eso?... Y, en tiltimo caso, ddonde se encuentry Ia hermana des-
aparecida o por qué se la ha tragado la tierra?,., § Cual es el motivo plau~
sible de que todo ello ocurriera ?

—Sigo opinando lo que manifesté al principio, amigo Riaza. Creo
que debemos calar muy hondo en los caracteres de esos pobres seres antes:
de emborracharnos demasiado con los indicios materiales, Hay determf-
nados detalles aparentemente incoloros, que pueden luego revelarse en su
verdadera dimensién cuando conozcamos la verdadera idiosincrasia, las

r{‘ relaciones sociales, el auténtico temperamento ¥ la verdadera situacién
| inoral de ese trio... Tefiemos, por éjemplo, la vaga impresién de nuestro
compafiero Berrocal sobre el requero de pasos que se encanmunaban hacia.

el mar; tenemos también ese diccionario forrado con un ejemplar del 30

Il de julio de 1953, del diario logrofiés «Nueva Rioja»... Berrocal nos dijo,
il < a propésito de eso, que dicho ejemplar publicaba la noticia de la intoxi-
H ‘ cacion de una persona que habia ingerido erréneamente cierta dosis de
i sal de acederas... ;Te imaginas lo que puede significar ese detalle?. .,
' H .; Desde hace afio y medio alguna de esas tres personas conservaba la pa~
(| 1 gina del periddico acariciando cierta malsana idea que rondaba en s
- mente siniestra. .. i Y envenenados con sal de acederas tenemos dos ca--
it daveres!... j Pero eran tres las copas que contenfan restos sospechosos ...
Ml —Quiza la desaparecida preparoé las tres dosis engafiando a sus her-.
manos sobre el contenido y derramé traidoramente su porcin, mientras
los otros ingerian 1a suya. ;
—: A qué vendria entonces la destruccién de su propia documentas
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cion? iPor qué no elimind del escenario el acusador periédico forrando

‘el diccionario?... i Por qué dejoé su abrigo y parte de sus prendas en la
playa?... iPor qué se exhibi6 en Cartagena y Mazarron reiteradamente

con sus dos hermanos?... No, Riaza; no podemos colorear debidamente el
asunto ni ensamblar este revuelto bagaje de indicios, mientras no conoz~
camos perfectamente sus individualidades. Cuando mafana sepamos, por

| medio de nuestras oficinas del Documento sus nombres y el punto de su

| residencia postuma, habremos de practicar un detenido estudio de sus

| personalidades... Al menos ésa es mi opinion... : ;

b Y apagando la luz ambos cerraron los ojos, aunque no lograron con-.

| ciliar el suefio ni un segundo durante el tiempo que les restaba hasta. las
siete del nuevo dia.
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—Tenemos nombre y direccién —anuncié gozosamente Berroc
‘cuando’ los dos criminalistas penetraron en su despacho la mafiana ¢
guiente. Y proclamé de carrerilla...: Eran naturales y vecinos de Ha;
(Logroifio) ; sus nombres respectivos eran: Julio, Maria Luisa y Marin
¥ sus edades, sesenta y cuatro, cincuenta y siete y sesenta y un afio pc
este orden. Las oficinas del Documento nos comunicaron esos datos v
Poco después. de retiraros vosotros. Los cadiveres corresponden a Juli
'y Maria Luisa; la desaparecida es Marina... Hemos desplegado bastant
-actividad esta noche... Conferenciamos con las autoridades de Haro. Lc
"componentes del trio eran personas bhastante conocidas alli y sus vecinc
Tecuerdan que abandonaron aquella plaza el dia 9 con destino a Madric
Nuestros compafieros de Cartagena confirman que aparecieron en dich
Poblacién el dia 11 portando el famoso maletin como tnico bagaje. Es
mismo dia utilizaron el coche de linea para trasladarse a la playa de
cabo de Palos y regresaron a Cartagena horas después. Desde alli vinie
ron derechos a Mazarrén. .. '

—FEran inquietos como pulgas saltarinas, ;verdad? —coment6 Ria
za—. Bueno, Petinal; uno de nosotros dos habra de olfetear un pocc
en Haro, ;no? ' )

—Ni dudarlo, camarada —accedi de buen talante—, y si no te im:
porta, seré yo quien lo haga.

—Entonces a la obra; aqui también hay todavia muchas cosas pot
determinar sobre las que estuve pensando anoche en lugar de dormir. Por
ejemplo, ;qué fueron a hacer las dos hermanas cuando abandonaron, en
el «Bar Nautico» de Cartagena, al miembro masculino del troR Yl
<€omo es algo que me intriga poderosamente, ahora mismo vuelo hacia
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alld para indagarlo, mientras t te disparas hacia la bella Rioja... jAu
revoir, amigo..., y suerte!

El Inspector Petinal no habia perdido un segundo. Recién apeado
del tren habiase dirigido a las sefias de Haro donde el terceto de herma-
10s tuvo su domicilio hasta pocos dias antes del macabro suceso. Y en
aquellos momentos estaba procediendo a solicitar referencias sobre ellos
2 una vecina de la casa.

—: Relaciones sociales? —respondi6 ella—. Virtualmente ninguna,
sefior Inspector; los tres eran callados como tumbas v apenas saludaban
a nadie. En general estaban reputados como personas poco sinceras, gen-
ttende? Las raras ocasiones en que hablaban era para alardear de su .
privilegiada situacién econbmica y varias veces les he oido repetir a ellos
ismos que constituian una de las familias preponderantes de esta po-
Jblacion.

—jEjem! Antipaticos en grado sumo, iverdad?

— S, sefior; y estirados como ellos solos. Hubo ocasiéon en que lle-
garon a blasonar de que descendian directamente de una.rama nobilia-
ria bastante principal de esta provincia; pero yo nunca lo he creido.

—Ya;ni yo tampoco lo creo —animo el Inspector—. Y de aspecto,
scOHmo eran? ‘

La matrona recogi6 sus mangas por encima del codo y adoptd una
expresion de disgusto. . : -

_ Tas dos hermanas bastante extrafias, sefior —explico—. Vestian
con extravagancia y exageraban sus pinturas y ma,quillz{jes tratando de
presentar un aspecto anifiado, que, teniendo en cuenta su muchisima edad,
resultaba ridiculo en absoluto. El hermano vestia... quiz4 demasiado ele-
gante. Se movia con ademanes afectados y que, Dios me perdone, pero
se asemejaba bastante a un duque de opereta.

— Bien, muy bien. Concuerda con la idea que me iba formando de
ellos... Usted no parece apreciarles demasiado; ¢me equivoco?

La mujer, sincera y sin doblez, contempl6 atentamente al Inspector.

—Tamento que les haya ocurrido algo malo, caballero —declar6—;
pero lo cierto es que no eran personas para hacerse querer; ya se lo he

dicho. Iban a misa los domingos y acudian a los novenarios de difuntos,

~
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pero se comenta que Marina era excesivamente aficionada a la bebida.
~ —;Aficionada a Ia bebida? - ; 2

—Si, sefior; y algunas veces se ha llegado a decir que no caminaba
todo lo derecha que debiera caminar una persona serena, Jentiende?. ..
Los otros dos parecian sencillamente unos chiflados con-manias de gran-
deza. Debian tener dinero, porque viviah bien y siempre andaban crean-
do negocios; pero, asi y todo, carecian de amigos.

—¢ Y parientes? —inquiri6 el Inspector, poniéndose en pie en ac-
titud de finalizar la entrevista. ~

Si —recordé la mujer—; creo. que aqui mismo, en Haro, tenfan unza

~hermana llamada Consuelo, pero estaban refiidos con ella desde hace
bastantes afios. Yo no les he visto juntos desde que tengo uso de razén.
. —Bien, muchas gracias por su ‘cooperacion, amable sefiora —despi-
didse de ella con una sonrfsa—, d Quiere usted indicarme el domicilio de
esa hermana? : ‘ :

—No faltaba mas, sefior; ésta es una poblacién relativamente peque-
fia y nos conocemos todos. Ella vive en la cuarta bocacalle de la izquierda,, -
pasada la plaza. Pregunte alli mismo y le indicaran sin dificultad,

—Repito mi agradecimiento.

—A mandar, sefior.

5
bren

La hermana de las victimas era una mu jer de avanzada edad, parca
en palabras y con ligero rictus de amargura en su ajado rostro. Residia
en una casa bien amueblada, aunque sin demasiado lujo. :

—:Mis hermanos ? —respondia al Inspector, poco después, enarcan-
do las cejas—. Muy poco puedo explicarle sobre su vida en estos tiltimos
tiempos. Habfan constituido tna familia sélo entre ellos tres. Se fueron
aislando paulatinamente y nada querian con los demas... Entre ellos no.
existia discordia alguna; de eso estoy segura. Poseian un solo caracter
y una sola voluntad. Cualquier sugerencia de alguno de ellos era acep--
tada sin discusién por los otros dos... No obstante, opino que el verda-
dero eje moral del trio era mi difunta hermana Maria Luisa, aunque la.
administracion de la casa siempre ha corrido a cargo de Marina, la des- -
aparecida.

—¢De qué vivian actualmente, lo sabe usted ?
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—Verdaderamente ignoro el volumen aproximado de sus ‘medios en
estus tiempos. Fuimos copropietarios del «Hotel Regina», que estuvo em-
plazado aqui, en Haro. Lo habiamos heredado de nuestros padres y, du-
rante algan tiempo fué bastante floreciente. Mas progresivamente fué vi-
niendo a menos y tuvimos que traspasarlo hace unos afos por c1ento vein-
te mil pesetas aproximadamente. - ,

—¢ A qué atribuye el fracaso de aquel negocio? —pregunté el Inspec-
tor, estudiando con atencidn las arrugas de su rostro voluntarioso.

—Posiblemente a nuestro caricter familiar, en cierto modo, poco
acogedor..., o sencillamente a falta de aptitudes. El caso es que, cuando
lo hubimos hquxdado tuve cierto desacuerdo con ellos y me retiré del
grupo con mi participacién monetaria.

~ Petinal rest6 algun tiempo contemplando abstra1damente la punta de
su cigarro. : \

— Qué hicieron luego ellos? —sigui6 averiguando. '

—Se trasladaron a Bilbao, y alli establecieron una industria dé vinos:

—iLes fué bien aquel nuevo tipo de negocio?

—Eso ya lo ignoro. Una vez desligada del. trio, nuestro contacto fa-
miliar pas6 a ser algo practicamente inexistente. Por aqui anduvieron
diciendo que aquello marchaba viento en popa, pero la verdad es que
también fué liquidado el negocio de vinos para adquirir dos camiones
que dedicaron al transporte por algdn tiempo.

—No echaban raices en ningiin asunto, dverdad? —coment6 con aire
ausente.

-—Pues, no. Y eso lo atribuyo a su caricter un poco... visionario.
Los pobres soflaban siempre con grandezas y andaban acechando la opor-
tunidad para forrarse de oro... Parece ser que llegaron un‘poco lejos en
su ambicién por aquel tiempo, pues tuve referencias de que la Fiscalia
de Tasas decomisé uno de los camiones al ser aprehendido transportando
articulos intervenidos... —dejé que se produjera una pausa y prosi-
gui6b—: Alglin tiempo mas tarde se desplazaron a Madrid e inaugutraron
una mantequeria, que denominaron «Nanclares»... Y en mil novecientos
cincuenta y uno, segn contaron ellos, por el deficiente estado de salud
<de mi hermano Julio, traspasaron aquel dltimo negocio y enraizaron de
nuevo en esta poblacion. :

—¢ Y han residido aqui ininterrumpidamente?

—Si, sefior, hasta el dia nueve que marcharon a Madrid.

\
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—;No establecieron aqui algéin otro negocio? : >3

—No; pero hace algtin tiempo solicitaron autorizacién de la Delega:
ci6n de Industria para instalar una fabrica de pastas alimenticias. Eso nc
fueron ellos los que me lo contaron, pero aqui todo se sabe. Esta soli:
citud armoé bastante revuelo, pues suscitd una abierta oposicion por parte
de los otros fabricantes del ramo instalados en la localidad. Y, finalmen:
te, les fué denegada. ; 5

—:Y de qué vivieron?

—Ya le expuse que desconozco sus medios econémicos en la ac-
tualidad. ; - .

—Perfectamente... ¢ Y sabe usted si ha de corresponderle a usted,
como heredera, alguna parte de la fortuna que pudieran poseer?

—No me he preocupado de ello —pronunci6 casi despectiva—. Perg
puedo indicarle que el mobiliario y los enseres de la casa que ellos ha:
bitaron aqui lo cedieroni en vida a nuestros primos Jorge y Andrés. E
mismo dia nueve vinieron para hacerse cargo del regalo.

—;Le sent) a usted mal esa preferencia hacia otra rama de la fa-
milia ? : S

—_Ni bien ni mal. No he contado jamas con nada de ellos.

~,—¢Estaba usted distanciada con todos los hermanos por igual o man-
tenfa relaciones separadamente con alguno de los tres?

—Consideraba a los tres exactamente lo mismo.

~—;Bien 0 mal? - &

__Eran mis hermanos —dijo. Y elevd su barbilla, demasiado enér:
gica para una mujer.

— Tenian enemigos? .

—Lo ignoro. No-les trataba.

—;Ha permanecido usted en esta poblacion durante esta altima se:
mana? —inquirié el Inspector variando el topico.

—_No he abandonado el pueblo para nada —repuso la mujer con se:
quedad. M sy

—; Absolutamente nunca?

— Nunca desde hace cuatro afios. Puede estar seguro.

—Muy bien, sefiora. ;Y donde babita esa pareja de primos benefi:
ciados por sus hermanos. i

—:Jorge y Andrés? En Afiana, muy cerca de aqui. Todo el pueblc
les conoce. Son buenas personas:de los pies a la cabeza..




£L. ENIGMA DE MAZARRON : ; 31

E —Muy amable, sefiora.  Sabe usted de alguien mas que mantuviera
relaciones de amistad con sus hermanos. : 7

__De verdadera amistad, nadie. Vivian enclaustrados en su pequeio»
y exclusivo mundo, pero Ascension trataba a mis dos hermanas desde:
la juventud. Fueron juntas a un colegio de primera ensefianza y ha sido-
una de las contadas personas con estomago suficiente para rozarse com.
algtin miembro de nuestra desagradable familia '

—Ascension, jeh? Muchas gracias —finaliz6 Petinal.. Y abandcnd
a la sefiora con una inclinaciéon de cabeza.

»
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VII

LOS PARIENTES DE -ANANA

su rusticidad. El Inspector Petinal no tard6 en hallarse junto a Jorge
Andrés en el comedor castellano de su hogar.

- —Los primos —explicaba el mayor de ellos— nos escribieron d
<iendo que fuéramos a verles. Y luego nps comunicaron que marchaba
de Espaiia, por Io que nos hacian donacién absoluta de cuanto encerrab
<€l piso... o :

Jorge, que era quien estaba hablando, dirigiése hasta una coémaod,
! ¥ extrajo del cajén central un papel doblado, que desplegd cuidadcsa

1 mente para leer en voz alta y enfatica como si le preocupase mucho e
i ser creido ; - i ' 3 3

«Los firmantes decidimos regalar a nuestros Pritio:

Jorge y Andrés, de Aflana, mobiliario, camas, colchones,

ropas y varios objetos de nuestra exclusiva propiedad y

; ] libre disposicion para que, en nuestro nombre, lo repartan

, equitativamente entre ellos, Y para su resguardo firmamos

,‘ : el presente documento en Haro a nueve de enero de mil
. novecientos cincuenta Y seis...»

\

'

, —Esta firmado por los tres primos, sefior —afiadi6 el lector mostran-
X o al policfa las tres rtbricas—. Nos Io entregaron el mismo dia de su
Partida. Habian dicho' que cargdramos en un' camidn ‘lo que quisiéra-

mos... Y aqui lo tenemos. Si desea echar un vistazo. ..

(1 —Seria oportuno —indicé el funcionqrio sin darle demasiado im-
1I portancia.
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Los dos primos comportabanse con solicita amabilidad campesina y
se desvivian por facilitar la tarea del Inspector. Desde la pieza inme-
diata arrastraron al comedor un par de batles, que abrleron presuro-
samente para presentarle su contenido.

Petinal repard, instantaneamente, en la existencia de varias copas
idénticas a las que fueron halladas en el maletin azul que se encontrd jun-
to a los cadaveres de la playa. Igualmente contenia el batil un rollo de
cuerda de esparto, similar a la que encerraba el famoso maletin; pero
- lo que mas poderosamente reclamé su atencion fué que alli dentro figu-
raba una serie de prendas de uso cotidiano e intimo, perteneciente a las
hermanas, asi como dos trajes del varon en magnifico uso, calzado sin
estrenar y algunas medallas y anillos, asimismo, pertenecientes al trio
de hermanos... -

—Muy raro, jverdad? —sonde6 a los familiares comentando aque-
llo—. El que unas personas se trasladen fuera de Espafia no justifica
que se desprendan de estos objetos de uso diario.

—Nosotros no entendemos nada de eso, sefior —declaré uno de clios
con expresion de honda y sincera perplejidad en su atezado rostro—.
Fuimos a recoger todo esto y luego nos volvimos aqui... ¢ Nos... nos pue-
de ocurrir algo por ello?

. —jiOh, no; nada en absoluto! —tranquiliz el Inspector—. Pueden
estar bien tranquilos.

Ofrecitles un c1garrlllo rubio, que fué aceptado con manifiesta com-
placencia, y siguié interrogando en tono abierto y amistoso.

— Notaron algo extrafio en el aspecto de sus primos cuando les
vieron ustedes por dltima vez?

—Pues... nunca se notaba nada en ellos, sefior, si es que hablamos
claro. Jamas contaban y disimulaban perfectamente sus ...emociones,
isabe?... Pero aquel dia —afadié pensativo el que hablaba— me pa-
recid que Julio, mi primo, estaba muy triste; tenia los hombros caidos
y parecia un ...un hombre aplanado o vencido.

—Ya; aplanado o vencido. Muy interesante. X

Estuvo considerando aquellas palabras un instante, y luego pregunto:

—Y ellas, las rnujeresP

—Pues... parecian tener algo entre ceja y ceja. Casi no nos salu-
daron y anduvxeron de un lado para otfo como fantasmas. Al despe-
dirse de su amiga Ascensién parecian estatuas... Y cuando la regalaron

7._—3
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aquel estuche de manicura lo depositaron en sus manos sin pronuncia=

‘palabra...

—;Ha dicho usted Ascensiéon? —pregunt6 Petinal avanzando el
tronco hacia ellos con cierto aire de interés.

—Si, sefior; es una vieja y paciente compafiera de su nifiez. Frecuen-
taba algo el trato de ellos.

—Ya; me habian hablado de esa sefiora —remomor6 el Inspector—
Habré de hacerle también una pequefia visita... jHasta la vista, sefio-
‘res!... | Y muchas gracias!...




VIII
INVESTIGACIONES DE RIAZA EN CARTAGENA

Al mismo tiempo que Petinal realizaba en Haro aquella serie de ex-
ploraciones encaminadas a conocer y estudiar el clima social, psicopa-
tolégico y moral de los tres hermanos, el Inspector Riaza trabajaba in-
cesantemente en la tarea de trenzar los Giltimos hilos que aun quedaban
sueltos al luctuoso guifiol de los hechos. Le interesaba averiguar el mo-
tivo de la ausencia de las hermanas del «Bar NAuticos, de Cartagena,
donde su hermano quedd solo esperandolas aquella tarde del dia doce,
y con paciente meticulosidad estaba dedicado al arduo intento de encau-
zar la memoria de los camareros hacia tan interesante punto.

—¢ Ustedes recuerdan a las dos miijeres? —preguntaba a los em-
pleados sentado ante uno de los veladores. ;

—Si, seflor. Los tres las recordamos bastante bien —expuso el de
mas edad, colocando un pafio blanco sobre su hombro izquierdo—. e-
mos hablado bastante de ellas desde que la prensa comenz a ocuparse
del asunto a bombo y platillo.

—¢Recuerdan a qué hora se sentaron? —sigui6 el flaco Riaza, bu-
ceando en sus mentes a la captira de un foco de luz.

—También lo recordamos perfectamente, sefior —indic6 otro de los
empleados—. Salieron del establecimiento hacia las seis y dieziderla .
tarde sobre poco mas o menos. . :

Perfectamente— A las seis y diez de la tarde... ;Y a qué hora re-
gresaron ? . :

—Unos diez minutos después. ;

—Entonces no pudieron alejarse demasiado... —dedujo haciendo
girar un vaso entre sus dedos tan finos como palillos—. Dos mujeres fo-
rasteras y casi ancianas no se apartan del hermano mayor a menos qets:

—A menos que vayan de compras, Jno es eso, sefior? —expuso el
dependiente de maés edad.
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— Probabilisimo!... Entonces tuvieron que venir con algin paquete
en la mano, salvo que fuera una cosa de escaso volumen la que adqui-
rieron, ¢de acuerdo?... Pues ahora tienen ustedes que exprimir su me-
moria hasta recordar como era ese paquete...

—iYa lo tengo! —exclamé el camarero mas joven haciendo chas-
quear los dedos—. Yo fui quien les cobré. Cuando regresaron no trafan
visible ningfin bulto, pero quien satisfizo la cuenta fue una de las mu-
jeres —la que aparecié muerta en la playa—, y al sacar el monedero pude
distinguir alli dentro un pequefio envoltorio de color verde... ]

El Inspector Riaza mordi6 con excitacién la embocadura del cigarro

—;Un paquete verde?... ;Estd usted seguro?... ;Qué forma tenia ?
—ametrall6 al dependiente.

—FEra... como un pequeflo sobre y...

—Un pequefio sobre!... Eso apunta hacia una farmacia o una dro-
gueria —salt6 el Inspector Riaza interrumpiéndole.

—Si me permite, sefior —explico el encargado del negocio—, he de
aclararle que las farmacias de estos alrededores s6lo utilizan sobres blan-

cos, de esos casi transparentes, con la indicacién de su contenido...

—_Bien. Entonces una drogueria... ;Cuél es la mas proxima? —dijo
colocandose en pie. ;

—Cuatro manzanas mas arriba, sefior. La reconocera porque tiene
las puertas esmaltadas de amarillo.

— Gracias, muchachos!... | Y tomense una copa de licor a la salud
del Inspector Riaza! —exclam6 con alegria.

Y abandoné el local, dejando una propina sobre el tablero del velador.

k* kX%

Atendia la drogueria un barbudo anciano, de bondadoso aspecto, que
utilizaba gruesos lentes. Cuando le dirigian la palabra hacia pantalla con
st mano derecha alrededor del oido.

—;Cémo dice, sefior? —demandé por tercera vez aproximandose
hacia el Inspector por encima del mostrador de pino.

—Dos sefioras de su edad, forasteras, que estuvieron comprando en
su establecimiento el dia doce por la tarde. :

Si, sefior. Las recuerdo —concedi6 al fin—. ;Les ha ocurrido algo?

—Les ha ocurrido algo sumamente desagradable. Yo soy policia y
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deseo que haga usted memoria para recordar qué cosa adquirieron en
esta drogueria.

—No preciso hacer memoria, sefior —aclaré con ojillos que chispea-

ban inteligentemente—. Me compraron veinte gramos de «sal de ace-
deras».
- -j «Sal de acederas» ! —repti6 el Inspector rascandose la frente bajo
el sombrero—. Ellas adquirieron «sal de acederas» ; «sal de acederass
contenian sus visceras; «sal de acederas» eran los residuos que conte-
nian las tres copas que fueron halladas en el maletin azul..., y a «sal de
acederas» se referia el articulo de «Nueva Rioja» con que estaba forrada
la enciclopedia... |Y ellas mismas habfan ‘comprado «sal de acederasy
en aquella droguerial... ' : v

Fué cuando, pensativamente,” recorria las calles hacia el hotel el
preciso momento en que comenzé a sospechar que todo aquello podria
terler un sentido excesivamente inusitado y monstruoso... Recordé las
huellas que habia entrevisto en la playa su compafiero Berrocal, y prin-
cipi6 a encontrar fundamento a ciertas reticencias del camarada que
entonces se encontraba en Haro...
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jOCULTABAN LOS REVESES!

El Inspector Petinal habia regresado a Haro en coche desde Afians
donde se habia entrevistado con los primos de las victimas, Y el Propi
vehiculo lo dej6 frente a la puerta de la finca donde habitaba Ascensiér
aquella amiga de los fallecidos hermanos, que sali6 a relucir por dos vece
durante sus investigaciones.

Era aquella una sefiora que aparentaba rozar los sesenta afios. S
cara semejaba la de un pichén, aunque no por ello pudiera decirse q.u
era desagradable. Sus ojillos eran vivaces, y su conversacion simpatic;
en todo momento.

—iQue horrible desgracia! ;verdad? —coment6 con el Inspecto
cuando éste la hubo puesto al corriente de su papel en el asunto—, Erar
bastante raros, pero nunca sofié que fueran a terminar de forma tar
macabra... ;Y de Marina?... ¢Se sabe algo?... ;No?... {Aun no h:
aparecido?... jPobrecilla!... Era también algo anormal de carcter; cas
tanto como sus hermanos, pero ninguno de ellos tenia mal fondo...

Quedd unos momentos reflexionando como si estudiase la convenien
cia de expresar algo, y luego dije:

—Oiga usted, caballero; yo no he contado a nadie su verdadera si-
tuacion econémica en estos tiltimos tiempos... Aungque no eran carifiosos
conmigo, yo siempre... siempre les he considerado como amigos, Jen-
tiende? - :

—Hacia usted muy bien ocultando cualquier cosa que ellos quisieran
disimular, pero ahora debe franquearse con la Justicia. Esas muertes
constituyen un verdadero enigma y todas las personas de bien deben
ayudar a la Policia para esclarecer los hechos. :

—Lo s¢, Inspector —pronuncié con expresién que trascendia fran-
queza—. Y estoy dispuesta a detallarle todo de cuanto he podido ir en-
teraindome, a pesar de que ellas procedian muy reservadamente conmigo.
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Vera... Los tres hermanos, bien por desconocimiento, incapacidad o
ineptitud..., o bien por su especial idiosincrasia, han caminado de fracaso
en fracaso en todos sus negocios... s Comprende? Como consecuencia,
cada vez que emprendian uno nuevo lo hacian en condiciones econdmi-!
cas inferiores, por lo que su primitivo capitak fué decreciendo en forma
paulatina e irremediable.

- Sirvibse un vaso de agua, y prosigui6, luego de apurarlo:

—~Ellos ocultaban celosamente estos reveses. Un desmedido y extrafio
orgullo les volvia cada vez més retraidos y hurafios, y aunque llegaron a
la situacién de ser unas pobres ratas, careciendo, por completo, de ca-
pital y de ingresos conocidos, alardearon hasta el tiltimo instante de
sus valores industriales, de su cuenta corriente y de sus negocios... Pero
la triste realidad es que se vieron obligados a ir vendiendo poco a poco
la casi totalidad de sus alhajas, armarios, vajillas, mantas... jy hasta
toallas!... : :

El Inspector pareci4 hipnotizado algin tiempo, con la vista clavada
en el tapete, mientras analizaba todo el sombrio sentido de aquellas pa-
labras. ;

—¢ Y ellos mismos gestionaban esas ventas abatiendo la soberbia?
—inquiri6 al cabo de unos momentos.

—No; de ningin modo. Requirieron los servicios de una mujer para
que ofreciera esos objetos por lds pensiones y casas particulares, bajo
la exclusiva condicién de que ocultase la procedencia... Ella se aprove-
cho bastante, pues algunas de esas cosas las liquidé a precios irrisorios. ..

— Y la gente de aqui no llegé a intuir lo que ocurria? —interrumpi6
Petinal.

—Pues no; porque cuando comenzaron a desprenderse de los mize-
bles propalaron la noticia de que lo hacian para trasladarse fuera de la
Peninsula con objeto de instalar un nuevo negocio...

- La mujer pareci a punto de hacer pucheros antes de seguir hablando.

—Lucharon angustiosamente los pobres en estos altimos tiempos
—agregb con pena sincera—. Solicitaron permiso para instalar aqui una
fabrica de pastas para sopa...; pero no lleg6 el permiso ni el crédito. ..
Los tltimos meses constituyeron una oscura y tenebrosa tragedia para
aquel triunvirato... Se vefan como ratas atrapadas... Casi ancianos...,
vencidos..., sin posibilidad de llevar la vida que siempre habian sofiado
para deslumbrar a todos... :
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El rostro del Inspector habiase ensombrecido, mientras la mujer pre-
sentaba a su imaginacién lo que debié ser aquel sérdido panorama.

—Muy gréfica, sefiora. Ha conseguldo usted reforzar una idea que
asalté mi mente desde el principio del caso. Con stis palabras acaba de
colocar el ladrillo que faltaba al edificio de mi hipétesis... Y creo que
el siniestro enigma de la playa de Mazarrén esta lo suficientemente con-
cluso como para que yo pueda emitir mi informe. Unicamente —afadio—
serfa conveniente alguna pequefia comprobacién... Por ejemplo, i usted
sabe en qué Banco tenian ellos depositados sus fondos?

—Si, sefior; precisamente en el de ahi enfrente.

Y sefiald a través de los visillos un edificio de lujosa construccion.

—A sus pies, seflora —se despidi6 luego—. Su ayuda ha constituido
para mi un elemento particularmente valioso.

Rozb con los labios las puntas de sus dedos y cruzo el umbral casi con
expresion de tristeza en su rostro ordinariamente despreocupado.

TR T
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La contemplacion del estado de cuentas bancario de los tres herma-
nos era un fiel réflejo de lo que debi6 constituir su intima tragedia. Diez
afios antes habian iniciado sus relaciones con la entidad, ingresando man-
comunadamente una importantisima cifra. Y las combinaciones sucesivas
del Debe con el Haber iban jalonando, con diafana claridad, un alarmante

avance cara a la bancarrota. Los saldos habian ido menguando como si la.

adversidad hubiera gozado al devorar cantidades..., y el tltimo dato
acusaba que el tnico capital disponible a favor de ellos era jel de setenta
y cinco pesetas!...

El Inspector no oyo las palabras del afable gerente. Mis cariaconte-
cido que nunca encasquetose el sombrero y como un autémata estuvo re-
corriendo las calles que le separaban de su residencia.

s
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CONFERENCIA CON RIAZA

De regreso al hotel donde se hospedaba, Petma] descalzose un pie con
la ayuda del otro, y luego de colgar la americana se dejo caer desplomado
sobre la cama para intentar, cbmodamente, la coordinacién definitiva de
aquella serie de hechos; pero apenas tuvo tiempo de comenzar, pues la
duefa del establecimiento estaba anunciandole, desde el otro lado de la
puerta, que alguien deseaba hablarle telefénicamente desde Mazarrén.

—Digame —demandb cansino con el micro pegado al oido.

— Inspector Petinal? —fué la pregunta que se produjo al otro lado
del hilo,

—Si; dime, Riaza. ; Qué hay de nuevo?

—He descubierto dénde fueron las dos célebres hermanas cuando se
ausentaron del «Bar Nautico» de Cartagena... ;Me oyes bien?... Pues
fueron, por su propio pie, a comprar veinte gramos de «sal de acederass
en una drogueria cercana!

—ijCanastos!... Eso refuerza nuestra teoria «A», Jino es c1erto?
j«Sal de acederas» !

—Asi es..., y atiende ahora a otra cosa: esta localidad esta copada
por un enjambre de abejas periodisticas que liban en cada esquina y en
cada rincén sus sensacionalistas informaciones..., y ha causado bastante
revuelo el hecho de que los tres hermanos partieron de ahi siendo por-
tadores del famoso maletin azul... y de una maleta grande de viaje..
¢Me sigues oyendo?... ;Y a dlcha maleta grande se la ha tragado la
fiereal, ;.. |

—No se la ha tragado nadie, Riaza. Iba a llamarte yo dentro de un
rato, si es que no llegas a hacerlo tf... La maleta de referencia fué ex-
pedida, a porte pagado, por las victimas, desde Madrid, con destino a
unos primos residentes en un pueblo de estas cercamas . Si; ha llegado
va y la tienen emsu poder...
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—¢ Contiene algo de particular?

—Cosas de las que generalmente suelen utilizarse en log viajes..
Si; muy falto de sentido que se desprendieran de ellas, ¢verdad? ...Si
desde luego, no es nada normal ese hecho... a menos que se consideraser
ya mnecesarias.

—Exacto, Petinal.., Bueno, y de sus personalidades, ;qué has lo
grado saber ahi? ,

—Pues... manias de grandeza...," hrumosos..., herméticos..., empina
dos..., histerismos en las mujeres..., todos ellos obsesivos y de ment
enfermiza..., muy capaces de aferrarse a una idea o a una linea de con-
ducta y dejarse degollar por no cejar... Ninguna simpatia en el pueblo. .,
Tienen mas familia, pero constituian una especie de isla incomunicada
con el resto del mundo... Nunca han estado en manos de un psiquiatra,
pero mi opinidn, a la vista de todo esto, es que les hubiera convenido...

—Muy bien, Luis; ya veo que llevaban una vida oscura e impene-
trable por voluntad propia...; pero psicolégicamente debe existir algtin
fundamento, algtin ansia morbosa por esconder algo que sus caracteres,
dados al encastillamiento misterioso, no podian tolerar que fuese del do-
minio ptblico... -

—LEso me parece a mi también, Riaza; y eso estoy intentando averi-
guar... Bueno, compafiero, voy a colgar... jHasta la vista !

—jAh! Otra cosa, Petinal —exclamé el flaco Riaza al otro lado del
hilo—. ;Has leido algtin peri6dico de esta mafiana ?

—No he tenido tiempo, compadre; esa es la verdad.

Y sin desclavar el auricular de su oido desplegd un ejemplar que
se encontraba sobre la mesita e hizo un gesto de perplejidad al ojear ve-
lozmente la ostensible cabecera:

SE ESPERA ENCONTRAR EN BREVE LA SOLUCION A
ENIGMA DE MAZARRON.

Las activas pesquisas de la Policia estan a punto de-.

—Oye, Riaza —exclam6—. Acabo de echar un v1stazo a los txtula-
res... y creo que es asi en realidad. Poco habremos de investigar ya.

Se despidi6 de su compafiero, colgd el aparato y volvib a tumbarse

en la cama con el periddico ante sus ojos.

* kX
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Abandoné el diario sobre una silla cuando finalizé su lectura. Habia
enfocado la solucién exacta del caso desde el principio, y ello estaba tan
claro ante sus ojos como la totalidad del desarrollo de aquel brumoso
asunto de Mazarrén, que finalizé en suicidio colectivo. ..



XI

ASUNTO CONCLUSO
| : ;

Mientras Petinal volvia en el tren a Mazarrén, el pavoroso cuadro
de aquel derrumbamiento presentabase a su mente con caracteres espan-
tables. Se imaginaba la helada desesperacion de aquel orgulloso grupo fa-
'miliar al ver disipadas sus defensas econbmicas... Reconstrufa las torvas
escenas de los viejos, palpando con desesperacién de su propia miseria. ..
e intuia las escenas terrorificas de aquellos momentos en que la mcns-
truosa idea del suicidio “colectivo prendi6 en sus cerebros... Y se dib
cuenta que estaba ansiando llegar junto a su compaiiero... Deseaba que
alguien le infundiera la suficiente fortaleza para considerar aquella bar-
bara tragedia sin escalofriarse...

* % ok

/

Por la mafiana arribé el ferrocarril a la pequefia estacion. El frio no
era tan intenso como los dias anteriores, y un sol claro, aunque de escasa
tuerza, brillaba por encima de los montes proximos. Su camarada Riaza
estabale aguardando en el andén con reconcentrada expresion.

—Caso resuelto, ino? —dijo, aunque sin demasiada satisfaccion.

—Del todo, amigo —repuso el otro—; salvo una cosa: ;Qué fué del
tercer cadaver?

—Muy sencillo —contesté Riaza, tomandole del brazo e introducién- .

dole en un taxi que aguardaba a pocos pasos—. Ayer anduve paseando
por la playa. Exactamente por el lugar del hallazgo. Y alli estuve re-
cordando las huellas que Berrocal pareci6 entrever, dirigiéndose hacia
el agua, ;recuerdas?
—Si —afirmé Petinal sencillamente—. I.as recuerdo perfectamente,
—Bien; pues’ ahi esti el misterio. Cuando lleguemos a ese punto
podré hacerte una pequefia demostracién.
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Ambos se dejaron conducir por el vehiculo, silenciosos y pensativos,
hasta el preciso lugar donde los restos mortales fueron hallados. Fué en-
tonces cuando Riaza descendié del coche con un paquete bajo el brazo.

— Qué es eso? —demand6 Petinal, sefialando el bulto.

—FEsto es carne —repuso el otro dirigiéndose a la misma orilla—,
vy vas a observar lo que sucede con ella.

Desenvolvié un pufiado de filetes y alargando el brazo lo lanzo a las
aguas... Apenas habia rozado la superficie, cuando de entre las rocas
surgieron miles de «morenas», €sos terribles monstruos devoradores. Con
satanica glotoneria desgarraban y masticaban, mordiéndose salvajemente
entre ellos mismos... Y transcurridos unos:segundos, alli no quedzba
absolutamente nada. Los odiosos pezancos habian vuelto a su refugio,
llevando entre los dientes hasta la ltima brizna de aquella catnaza.:)

— Fse fué el final de Marina, la desasparecida —explico luego Riaza
a su horripilado compafiero—. Los tres hermanos ingirieron veneno, pero
ella seguramente no tomoé la cantidad suficiente y quiso terminar asf...
Aquellas débiles huellas eran las de sus pies desnudos dirigiéndose hacia
el remate... : /

__Es..., es horrible —coment6. Petinal sin' voz apenas—; es todo
mucho mas escalofriante que el peor asesinato...

Y por la tarde, sentados ambos en la pequefia mesa del hotel, redac-
taron su espantable informe, que terminaba asi:

... por- todo lo expuesto, los funcionarios informantes, ante las si-
guientes consideraciones : 1 : :
a) Laindole del veneno, tipicamente suicida y la no exts-
tencia de precedente de haber sido utilizado con dnimo
homicida por su sabor y accidn chustica, que tmplica

voluntariedad en su ingestion; ;

. b) La precaria situacién econdmica de los hermanos 3 su
desmedido orgullo y vanidad, que les impedia admitir
publicamente la ruina, asi como su wncapacidad para
wmiciar, @ su edad, nuevas empresas, debieron ser las
circunstancias que contribuyeron. a que ‘germinara en
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sus mentes la idea del suicidio; a la que han venido
dando forma de ejecucién desde hace bastante tiempo,
hasta constituir en sus cerebros enfermizos una ver-
dera obsesidn, que debieron aceptar como algo fatal,
pero inevitable.
¢) La coincidencia del veneno utilizado, de por si muy
poco comiin, y menos empleado como tal, al que nace
mencidn la parte del periddico que servia de forro al
Diccionario que fué encontrado en el maletin y donde
aparece una noticia referente a la intoxicacidn de uno
persona por ingestion errénea de ”sal de acederas” y
la adquisicidn de. veinte gramos de este téxico por
ellos mismos en Cartagena, asi como el hecho de que
las copas usadas para wmgerirlo traionlas preparadas,
\ a propésito, desde Harc v pertenecian a wajilla de su
pertenencia. - :
d) . El hecho de haber. querido destruir todo cuanto pu-
diera identificarlos, vy que wmplica su deseo de que tal
acto no fuera conocido por sus parientes y amistades, y
¢) La chocante donacién wvoluntarig Y desinteresada de
' todos sus bienes, ast como de aquellas prendas de las
que no es logico ni racional desprenderse ni aun para
trasladarse al extranjero, asi como la reexpedicion des-
de Madrid a Vitoria de la maleta, que en unién del
maletin. hallado constituia su vinico equipaje:

i
|
|

LLEGAMOS A LA CONCLUSION de que el presente
hecho constituye uno de los rarisimos actos de SUJ-
CIDIO COLECTIVO que se registran en los anales
de la investigacion policial,

* k%

Y con ello finalizaron oficialmente el intrincado misterio de la playa.

b
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UN SOBRE AZUL

Habian transcurrido un par de dias. El humor de Petinal no era 1auy
bueno aquella mafana. Trabaj6 con ahinco en el caso y albergaba, sin

embargo, la certeza de que su resolucion satisfactoria no le proporcio-

naria otra cosa que alguna palmada de aliento en las espaldas. El asun-
to, pese a su escandolosa notoriedad, habia llegado a un desenlace exce-
sivamente sordido y de escasa espectacularidad como para que repre-
sentara algin avance en el camino que habria de recorrer hasta el
ascenso...

Asi estaba predispuesto a las mas negras consideraciones, envuelto
en su largo batin de casa, cuando su madre hizo su aparicién en la sala.

—Una sefiorita aguarda en la salita de la entrada para verle, scfior

—bromeo con su vocecilla aguda.

Tentado estuvo entonces de enviar al diablo a quien fuera, pero ter-
min6 cambiando la bata por una americana que entonaba con los pan-
talones, y trasladandose malhumorado a la pieza que se le habia indicado.

May, su prometida, estaba alli, ocupando el centro de una chaise

longue, tapizada de peltre, vistiendo un alegre traje de mafiana con la
bonita sencillez que cuadraba a sus pocos aflos y dedicandole una abierta
sonrisa, que ponia al descubierto sus dientes de ensuefio. Petinal repar6
después en que ella tenia un sobre azul sujeto por su enguatada mano
derecha. _

—Vengo a felicitarte, Luis —manifest6. con los ojos brillantes—.
Quiza el desentrafiamiento de este misterioso enigma haya sido labor de
poco lucimiento, pero tu actitud y tu agudeza de juicio hasta lograr la
colocacion del punto final ha sido algo de lo que puedes sentirte abso-
lutamente satisfecho. :

 —Posiblemente; pero adelanté escasamente con ello, May —arguyd
desalentado—. Dudo que en las esferas directivas haya sido tomado en
consideracion mi esfuerzo.

A
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—No lo aseguraria tanto, querido —sonri6 ella, abanicandose con el
sobre. ;Qué opinarias ahora si la superioridad hubiera premiado tu la-
* bor?... Un motorista iba a entregar aqui este comunicado, y yo lo recogi
a la misma puerta. Tengo la impresion de que encierra algo bueno, Luis...
¢ Puedo ser yo quien lo lea?

El Inspector produjo un gesto de esceptlclsmo y encogi6 después
los hombros como dando a entender que le resultaba indiferente.

Ella pased entonces sus ojos por los primeros renglones del escrito.
Luego volvi6 aceleradamente su vista al principio para comenzar a leer
con temblor emocionado en la voz:

RECOMPENSA :

En uso de las faculfades que me confiere el articulo 400
del Reglamento Provisional de 25 de noviembre de 1930,
he acordado conceder al Inspector del Cuerpo General de
Policia, don Luis Petinal Escera, en atencion a los méri-
tos contraidos en el servicio, la recompensa de FELICI-
TACION PUBLICA, con anotacion...

—;Te has dado cuenta, Luis? —comenté casi palmeando de alegria
y sin terminar de leer el escrito—. Hemos triunfado también en este
caso. Habra sido poco teatral su terminacién, pero el mérito ha sido

_valorado... g

El hombre permaneci6 reclinado pensativamente en la butaca e inhal6
del cigarro varias bocanadas con los ojos entornados, mientras pala-
deaba intimamente el encanto que transpiraban las palabras de May al
pluralizar. Contemplé sus ojos calladamente, y consider6, dichoso, que
era algo estupendo ser amado por aquella mujer...

FIN
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NOTA PARA EL LECTOR

Sabido es el interés con que la mayor parte de los ajenos
a la investigacion criminal siguen la lectura de cuantos pro-
blemas, estudios y procedimientos estin relacionados con
aquélla. has

Tanto la Psiquiatria como la Técnica Operativa Policial
llegan a interesar a los profanos por lo que tienen en comin
de misterioso y reservado. Pero mucho mds hubiera apasio-
nado a los amantes de estas cuestiones una rama de la cien-
cia que, en cierto modo, agrupa y relaciona estas dos fas
cinantes especialidades bajo la denominacion de Psiquiatric
Criminal. :

Aprovechando sus ensefianzas —hoy de texto en nuestra
Escuela de Policia— un investigador policiaco puede llegar:
@ intuir las probabilidades de la especialidad delictiva de
un individuo a la vista de su constitucién somdtica y de otra
serie de referencias de tipo psicoldgico e incluso clinico.

Uno de los mayores impulsores de esta especialidad em:
nuestra patria fallecié recientemente, dejando un hueco irre-
payable. Nos referimos al prstigioso jprofesor, Comisario de
Policiz y doctor en Medicina, don Francisco Javier Echa-
lecu y Canino. ;

CARGEL BLASTON siguié con despierta atencion el al-
borear de esta rama en Espafia, bajo los directos auspicios
del profesor doctor Echalecu, perfecciondndose en tal forma,
que sus conocimientos le permitieron pronunciar innumera-
bles conferencias y acudir al ultimo Congreso Internacional
de Escritores Policiacos, recientemente celebrado en Romay
donde intervino con su trabajo "Psicologia del Delito”, cui
yo ‘extracto publicamos a continuacién en la seguridad de
‘que cautivard @ sus seguidores en esta coleccion.

’

E
’
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investigarse en dos direcciones éoncur}rentes: la biolégica, basada en
los diversos tipos de constitucién somatica, y la sociolégica, que
examina los factores ‘ambientales que conducen a la comisién de la
falta.

Con arreglo a la primera de aquellas dos.direcciones, la biolégica,
son tres los grupos principales en que las modernas tendencias en-
. casillan a los humanos segiin su conformacién: el leptosomatico, el
atlético y el picnico. Los individuos acogidos a las dos primeras di-
visiones, se observa preponderan en los casos de esquizofrenia, y los
de la tultima, o sea los picnicos, en el de la locura circular maniaco-
depresiva. Seglin las mas recientes férmulas, la tipologia de uwn indi-
viduo presupone una linea de .conducta delictiva perfectamente defi-
nida si ese individuo cede a su tendencia morbosa al crimen.

El leptosomatico o asténico tiene el térax estrecho y alargado,
hombros exiguos, tronco cilindrico. Sus huesos, musculos y piel son
graciles y finos. Su caheza es de poco tamaiio y la nariz, larga y pun-
tiaguda, contribuye a que su perfil angular recuerde al de un pajaro.
Su coloracién de piel es palida y tiene los cabellos Y cejas abundantes.
Estos individuos han sido, generalmente, delicados y endebles en los
afios de infancia, han crecido relativamente aprisa, pero nunca han
llegado a engordar aunque hayan comido glotonamente. -

Esta familia morfolégica tiene caracterizada su mentalidad por una
reflexion abstracta y sistematica de log problemas, por una tenaz
capacidad retentiva, y por un persistente estado mi antrépico. Su
fondo de personalidad se halla muy oculto. Es amigo del estudio frio
y metédico de los hechos. Hoscamente insensible al carifio semeja
un «paralitico efectivo» y la erética no constituye en él una inclinacién
calida y natural, sino éxtasis y frialdad ruda y disciplente. Si su am-
biente econémico se lo permite deja discurrir sn vida en el mundo aris-’
tocraticamente helado de los salones, en la contemplacién de la na-
turaleza solitaria, de la antigiiedad clasica o de los lejanos tiempos
pictéricos. En la esfera social media, el leptosomatico elige trabajo
que requiers escasa potencia muscular, preferentemente el rutinarie
de oficinas, y es hurafio, hosco e irritable con los companeros, mani-
festando en forma permanente y brusca su posicién antitética frente
a todo. En los estratos mas bajos, es el ser practicamente insociable,
linquieto, disconforme, absolutamente predispuesto a cualquier co-
misién delictiva que requiera astucia. : s 3

Esta clase de individuos delinquen sellando su actuacion con un
matiz de refinamiento sadico e inteligente. No suele dejar rastros ni pis-
tas, pues su estudio sistematico y agudo de los hechos le hace prever
el razonamiento ajeno. Estadisticas efectuadas con rico material vi-
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viente acusan que el leptosomatico aporta el mayor contingente de
delicuentes halftuales o reincidentes, por su escasa incapacidad de
adaptacion social, observandose, al paso, que -sus faltas suelen ser
contra la propiedad. Tanto el ladrén, en sus variadas modalidades de
«carteristas», «safierosy, «piqueros», O «tomadores del dos», «palquis-
tas», «espadistas», «toperos», «renguistas» y «descuideras», asi como
aplastante mayoria de vagabundos y ntendigos responden a la morfo-
logia clasica del leptosomatico. Su vivacidad y despejada inteligencia
le dota tan magistralmente para el ejercicio de la estafa que determi-
nadas exploracignes enire una gran masa de poblacién penal tuvieron.
por resultado especificar que el asombroso porcentaje del 42 por 100
entre los estafadores correspondian al tipo leptosomaético o astémico.

Otro de los grupos en que sé encasilla meorfolégicamente al indi-
viduo es el atlético. :

Los componentes de esta divisién se distinguen por su pecho am-
plio y potentemente musculado, y la parte baja de su cuerpo estrecha,
por lo que la impiresién que se desprende de la contemplacién de su
silueta es la de un triangulo invertido. La plastica estd condicionada
por los relieves de los misculos vigorosos y la pesadez de la estructura
&sea se hace patente en las claviculas espesas y en los ligamentos de
manos y pies. La piel es gruesa y fuerte, con escasa adiposidad. La
estatura se halla por encima de 1a media y la cabeza se ve altivamente
plantada sobre un cuello delgado. Dentro de los rasgos generales del
atlético cabe distinguir dos subgrupos en relacién com la armonia
de sus lineas: Uno proporcionado, con bello equilibrio de movimiento
y otro de pesadez general y escasamente correcto segin la idea esté-
tica. No obstante, ambos, se ven afectados de analogas caracteristicas
psicéticas o delincuenciales.

Los ejemplares de esta especie gozan de precoz desarrollo y hacia
los 18 afios alcanzan el punto culminante de crecimiento.

Si cede a los empujes delictégenos, el sello de su actuacién es la
espantable y primitiva bestialidad. Poco adaptable para la comision
de delitos que requieran astucia y habilidad, cuando delinque, es
giempre mediando la fuerza bruta. Carece de la sangre fria y reflexion
del teptosomatico y 1O suele disfrazar los elemer|tos del crimen para
eludir la *res‘ponsabﬂidad. Torpemente, deja un reguero de huellas
y rastros multiples que conducen derechamente a la policia hacia él.
No suele entregarse con facilidad y la falta absoluta de dominio en
sus reacciones lo convierten frecuentemente en una peligrosisima ali-
mafa. '
La clase de transgresiones de que el atlético suele ser responsable
con una mayor frecuencia son las que entrafian violencia y especial

»
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brutalidad, tales como asesinatos, robos a mano armada, llamado en el

argot. del hampa «sirlasy», lesiones, asil como, en menor escala, la
representacién del poco airoso papel de zangano o.rufian.

El tercero de los grupos es el que.incluye a los picnicos o -adipo-
80S.

Este ejemplar humano presenta una rechoncha estructura, sonrosa-

do color de piel y rostro lleno y carnoso. Su sistema éseo es induda-
blemente débil. Suele tener cabellos finos y flexibles aunque muy
poco numerosos propendiendo en muchos casos a la calvicie precoz
aunque su barba se encuentre fuertemente desarrollada. Su aspecto’
fisico transpira bondad, afabilidad y buen humor. Invariablemente
se muestra natural y franco y resulta extremadamente facil entablar
amistad con él por lo que hay de tierno y calido en su temperamento.
Alegre, vivaz, amable, aficionado a la vida alegre y fastuosa, a los
amigos aduladores, a la comida y bebida en grandes cantidades, apa-
recen como la radiante estampa del optimismo. En algunas ocasiones
surgen individuos encuadrados en; esta morfologia como (inclinados
al vivir relajado, aunque su manifestacién tipica es la del hombre
superficial, charlatin, epicireo y osado.
: Sus reacciones temperamentales suelen ser blandas. En muy raras
ocasiones llega a manchar de sangre sus manos. Cuando alguna vez
llega a hacerlo, el crimen se ve determinado exclusivamente por im-
pulsos pasionales o peir complejo de vencimiento ante la vida, inter-
viniendo en muy escasa proporcién los méviles o factores de indole
sexual. : .

El tipo picnico suele ser asazmente desarrollado y crece con fa-
cilidad, llegando al maximo de su desarrollo fisico hacia los 25 anos.
Es entonces cuando en mayox proporcién acumula grasa sobre el
tronco mieniras sus extremidades quedan graciles y descarnadas. Su
silueta presenta la estatura media, y el rostro flojo, blando y redondo
se asienta en un cuello macizo hundido entre los hombros, la curva
del vientre acusa la presencia de la grasa y siis manos se ofrecen an-
chas y cortas con pesados dedos algo disminuidos en las puntas.

La mentalidad del picnico se determina por pensamientos condretos
en unos casos o intuitivos en otros. Intelectualmente se inclinan con.
gran preferencia hacia la botanica, zoologia, medicina o cualquier otra
ciencia de la Naturaleza, y ante la necesidad de escoger profesién no
intelectual adopta la de viajante de comercio, dependiente, o cualquier
otra que exija verborrea, penetracién, dominio de materias muy con-
cretas y desbordante simpatia.

Cuando el picnico cae en el campo del delito dinerario, opta por
la falsificacién y la estafa, aunque la mayor parte de sus actos presi-

_
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diablles estan constituidos por atentados contra la honestidad y el pudor
como una consecuencia derivada: de su exuberancia cqrnal. El picnico
incurre también, muchas veces, en los delitos modernos de (gestraperlq)),
y contrabando. :

: En este grupo se observa un bajisimo porcentaje de criminalidad,
y después de haber delinquido se ofrece como facilmente corregible.
Fscasea notablemente el ‘habitual o reincidente entre el contingente de
picnicos y su tipologia coincide con la del mopboso atacado de locura
circular ‘maniacodepresiva o ciclofrénico.

A continuacion de las grandes areas morfolégicas delimitadas por
los tres grupos anteriores de leptosomaticos o estrechos, atléticos o
fuertes o picnios o adiposos, se considera el interesante circulo de loa
displasticos o desagradables. '
~ Tres son las subdivisiones o subgrupos que pueden discriminarse
dentro de esta familia para su mejor estudio :

El subgrupo de gigantismo eunucoide, el de la obesidad eunocoide
poliglandular y el de infantilismo hipoplastico.

Los componentes del primer grupo o0 de gigantismo éunucoide
ofrecen talla elevadisima, longitud exagerada de sus extremidades en
propercion al tronco, érganos genitales disminuidos y gran desarrollo
de la cabellgra, aunque escasa de pilosidad en el resto del cuerpo.
Frecuentemente ven configurado su craneo en, forma de torre. Su pel-
vis esta ensanchada en exceso y el general aspecto soméatico recuerda
la forma de una pera.

Los integrantes del segundo subgrupo, u obesos’ eunucoides poli-
glandulares, tienen bastante parecido fisico y temperamental con los
componentes del subgrupo de gigantismo eunucoide. Su contextura es
funcién de una serie de trastornos glandulares y su caracter es abilico,
abandonado, indeciso, con . tendencia a la suciedad y al desalifio.

En estos dos grupos encuadrados en el general displasico se ob-
serva el mayor: porcentaje de criminalidad que en ningup otro. Su
temperamento psicélico por antonomasia les predispone a toda indole
de transgresiones y seria prolijo enumerar ahora toda la serie de de-
litos en que recaen los encuadrados ‘en estas dos subdivisiones.

" El tercer subgrupo que corresponde a la denominacién de displa-
sicos, es el de infantilismo o hipoplasia.

Esta constituida esta subdivisién por individuos retrasados en el
desarrollo fisico con disminucién de las medidas antropolégicas. Esta
clase de tipos muestra una peculiar astucia de contenido mervioso Yy’
ag'itado..In.satis\fechos' con su propia conmstitucién son saltarines, in-
quietos, disconformes, descontentadizos e inadaptados. Raramente
recurrén di delito de sangre. Por preferencia dedican sus actividades
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al carterismo 'y al pequeiio hurto aunque, -asimismo, se procuran la
existencia actuando como ayudantes o preparadores de delitos cque
corren a cargo de transgresores de mayor corpulencia. .

En general el displasico, tanto el afectado de gigantismo como el
de lnfantlhsmo, suiren el comp\e]o de su desproporcmnahdad en el
medio comtin y se ve a si mismo como .pieza inadaptada, lo que le
convierte en irritable, renceraeso y terrible. La estadistica se muestra
generosa atribuyendo a este grupo toda suerte de culpas en variadisi-
mas comisiones delictucsas y presenta a la masa constituyente ccmo
bastanté poco susceptible de correccién moral a posteriori. Se incli-
na hacia profesiones de muy escaso esfuerzo y cuando renuncia defi-
nitivamente a lla lucha honrada por la existencia elige como medio
para subsistir el buscar una compafiera femenina que trabaje para éL

*® % %

Expuestas las particularidadies de la influencia de la estructura
corporal en la predispesicién al delito, trataremos ahora de las de
aspecto sociolégico, mereciendo destacarse como fundamentalmente
mas importantes, el resultado de la educacién, la influencia del am-
biente familiar, el del sitio de’ trabaJo, el de la profesién y el del lu-
gar donde transcurre la existencia, asi ccmo otros factores adyacentes.
- Las que primeramente operan sobre el animo del sujeto son las de
la educacién en el medio familiar. El carécter del ser humano esta
constituido pdr wna suma de experiencias sedimentadas, y facil es
comprender que las que inicialmente recibe en su edad temprana
juegan un decisivo papel en la formacién de su personalidad poste-
rior. La mentalidad de los nifios estd moldeada, en general, a lo largo
de las lineas tradicionales de la familia y de las primeras experien,
cias captadas en el ambito familiar. Un hogar desarmonioso, alterado
por querellas y falto de amor, predispone al futuro ‘hombre a la co-
misién del delito.

También mﬂuyen poderosamente en la formacién posterior de la
personalidad Tos primerocs contactos con grupos de compaiieros. La
adtitud de estos tiene mas influencia en el desarrollo de la menta-
lidad infantil que los esfuerzes de sus educadores de fa escuela prii
maria. El delincuente prlmerlz_o cae dentro de las practicas delictivas
aprendidas en sus compafieros, escogiendo como victimas a miembros
de su ambiente familiar, y las primeras veces experimenta desasose-
gante sensacién de culpa o ansiedad por la falta cometida, mas e}
aplauso venencso de los falsos amigos, premiando su decisiéd, y el
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desprecio que manifiestan hacia su angustia o remordimiento contri-
buyen decisivamente a fomentar en él la genuina personalidad del
delincuente. : '

Es pues, en los primeros afios, cuando ha de ensefiarsele a proceder
con rectitud. Se le obligara a ser desinteresado haciéndole compartir
con sus hermanos o amigos, las golosinas, los juguetes, y la comida.
Se cuidard escrupulesamente la seleccién de sus primeras amistades
y mas adelante se le inculcara el respeto de los bienes de -los demas.

Muy digna de considrarse es aqui la importancia de una adecuada
base intelectual. No hay duda de que una persona torpe acaba antes
los recursos-para adaptarse normalmente a su situacién que cualquier
persona inteligente o cultivada. Donde acaba Ta razén empieza la
violencia. La lucha contra el delito debe ser profilactica o de preven~
cién a base de higiene mental.

Otra de las linfluencias externas en relacién con ¢l delito es la del
estado social del sujeto.

El matrimonio, para el hombre, representa la forma ideal de vida
en la edad adulta. Representa una existencia ordenada y regular, poco
accidentada, con relaciones sexuales tranquilas y reglamentadas y una
serie de dulces lazos morales que le aproxima al hogar. Para la mujer
es la solucién inmediata del problema econémico y sexual, aunque
la transformacién de la sociedad la ha emancipado en parte colocan?d
dola en condiciones pecuniarias que la permiten desenvelverse célibe
en situacién de lindependencia. No obstante, la mujer en general, no,
se encuentra suficientemente dotada para afrontar. las alternativas de
la vida por si sola, y busca en-el matrimonio el apoyo moral que desde
sigles viene precisando. Determinan los investigadores criminalistas
" un beneficioso ‘influjo del matrimonio sobre la poblacién delictiva.
Muchos aventureros, beodos pertinaces, y delincuentes habituales
encuentran su definitiva regeneracién en la vida matrimonial. Cierto
es también que dentro del matrimonio son factores de criminalidad eni
el hombre los disgustos conyugales por falta de entendimiento, exce-
sivos agobios econémicos o diversos tipos de infidelidad en la mujer,
pero asi y todo es considerada como altamente beneficiosa la influen-
dia de la vida marital con vista a los factores potenciales del delito.

En cuanto a la mujer viuda se ha comprobado en ella cierta pro-
pensién a la dritninalidad ‘en relacién con problemas exclusivamente
econémicos : su estado de vindez la deja desprotejida ante la dura exis-
tencia y recurre a los atentados contra la propiedad cuando ha de
afrontar inevitables y dificiles problemas de subsistencia. -

El mayor contingente delictuoso con vistas al estado del sujeto,
osta sin duda, integrado por seres de ambos sexcs en estado célibe.

s ——
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La profesion es otro de los relevantes factores determinantes de:

la' personalidad’ delincuencial. ' ,
'~ Las profesiones rudas son desempeiiadas por tipos leptosomaticos
y atléticos. El violentar cajas de caudales requiere fuerza y destreza, y,
nadie mejor que un obrero que domine estag cuestiones sentira la
inclinacién a hacerlo, Los viajantes de comercio son tipos dotados de
un gran dinamismo pero escasas fuerzas Yy prontos al agotamiento.
Estos individuos en la esfera delictiva, cometerian estafas, cobro de
cheques indebidos o de facturas falsas. La profesién de bailarin o ca-
marero corresponde a individuos de precaria salud y mal dotados, o
sea displésicos. 2

Los tratadistas han observado que las profesiones mejor remune-
radas arrojan un indice notablemente mis bajo de delincuencia. Han
sefialado también, en relacién -con profesiones que exigen ciertos co-
nocimientos intelectuales elevados, que se produce el fenémeno 1egis-
trado por Freud con el apelativo de «sublimaciény. Eilo significa 'que

. cuando un refinamiento cultural se interpone entre la predisposicién
al delito y su ejecucién, en vez de preducirse el delito directo, que
representa en potencia, da lugar a otros, derivados o elegantizados
intelectualmente. Por ejemplo: Un sujeto de superior cuitura, en vez
de cometer un grosero robo cometeria una estafa o un abuso de con®
fianza; en lugar de un brutal asesinato se inclinaria por la calumnia,

el insulto hiriente o la critica mordaz y daiiina; el delito de violacién

se transformaria en uno de seduccién, y, en general, cualquier impulso
primario ‘de transgresién tosca, se convierte a influjo del contenido
intelectual del sujeto, en otro derivado y de menor rudeza.

EI delito es el término final de un proceso interno que solo espera
una influencia desencadenante para manifestarse. Tal proceso conduce '
a la liberacién de los mecanismos primitivos de reaccién (o instintog
primarios), con perjuicio de las demés soluciones adquiridas ren la
vida secial civilizada, por lo que puede afirmarse que el delito esta
preformado en todos los sujetos cualquiera que sea su profésién. Lag*
personas no deben diferenciarse en delincuentes o no delincuentes,
sino en méas o menos resistentes a las tendencias delictivas y de ello
se deduce que estin mejor condicionadas para esa resistencia las pro-
fesiones que implican mas exacto conocimiento de los derechos y de-
Beres sociales.

Otra condicién operante en la dinamica del delito es el lugar donde
transcurre la vida del sujeto. R ,

Ampliando la acepcién de esta palabra incluiremos en la misma
la conjuncién de caracteristicas que Ie conformen, tales como tem-
peratura, climatica, suelo y paisaje.

P
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Estudios sobre el delito urbano y rural determinan preponderan-
cia, en general, de la delincuencia urbana sobre la rural. Desfalcos,
fraudes y falsificaciones son mas frecuentes en la ciudad, aunque los
infanticidios y los delitos contra las personas, sodomia o trato carnal
con animales y violaciones se presentan con mayar indice en los me-
dios pueblerinos. v

En cuanto a la climatica se ha estudiado el influjo de las cuatro
estaciones segin detallados trabajios estadisticog criminafes, siendo
muy de observar que el aumento de los delitos contra la honestidad y
el pudor alcanzan su maximo desarrollo en los meses de junio y julio,
siendo su causa clinica la excitacién de las homonas sexuales. Los de-
litos de lesiones e injurias muestran su punto culminante en el mes
de agosto, y los delitos contra la propiedad y -el patrimonio se elevan
espantablemente en los meses mas frios del invierno.

Como otros factores ambientales adyacentes pueden considerarse
el habito de la embriaguez, la toxicomania y la prostitucién, vicio que
configuran un mundo extrafio particular para sus adeptos.

El beodo pertinaz o alcoholizado es un sujeto que a consecuencid *
de su toxicomania crénica y de las perturbaciones que el alcohel pro-
duce en su psiquismo, entra en conflicto con el medio. Ve lamenta-
blemente reducido su horizonte miental v la dedradacién social le
hace caer en la abyeccién, cometiendo brutales delitos de los que mu-
chas veces son victimas su propia esposa e hijos, y para satisfacer sus
habitos de bebida termina abandonando a su familia en la miseria.
Principia robando los ahprros de su esposa y prosigue haciéndolo en
el Tugar de su trabajo, y, de un modo u otro termina en la carcel, el
presidio o el manicomio si no abandona la senda torcida. :

Afortunadamente muy poco podemos decir actualmente en Espafa
sobre los toxicmanos. Hombres' fatigados o ‘crénicamente agotados
buscaron la euforia por mediacién de las drogas hacia los afios de mil
novecientos diecinueve a mil novecientos veintitrés en nuestra patria,
perc enérgicas campanas profilacticas gubernamentales lograron el casi
total desarraigo de esas fatales practicas inductoras a toda clase de
delitos mayores y monstruosas degeneraciones del sentido ético Y,
moral. y

De la mujer caida, cuyo ambiente circundante es un mundo extrafo,
en el que se ve adulada, halagada y aplaudida hasta el extremo de que
muchas de ellas no llegan a apreciar lo mucho que hay de asocial v,

i antijuridico de su conducta, se han efectuado detenidos estudios bajo
~ el punto de vista psiquiatrico, encontrandose como causas determinan-
tes la procedencia de progenitores alcohélicos, debilidad mental, his-
terismo y oligofrenia. Rodeada, en general, desde la primera infancia
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de un ambiente inmoral, solamente requiere una oportunidad minima
para caer. Esta mujer termina no viendo absolutamente nada censu-
rable en su conducta ni encuentra reproche o censura de ningiin género
precisamente porque quienes se relacionan: con ella lo hacen exclusiva-
mente para utilizarla en tal calidad. :

Es muy dificil separar las causas inherentes a las circunstancias y,
el medio en el cual ha vivido. En toda existencia, el ambiente con-
tribuye a formar la mentalidad y actia sobre la conducta; la mentas
lidad, a su vez, determina el ambiente y es muy dificil descubrir la
importancia exacta que desempeiia cada uno de estos factores, pero
confiemos en que las afortunadas y-recientes medidas estatales pro-
teccionistas de la mujer del Decreto-Ley de 13 de marzo de 1956, fina-
licen con tan lastimosa representacién del vicio carnal. ..

Se ha presentado una serie de llagas que azota a la sociedad bajo
sus diversas formas, pero no seamos pesimistas, las fuerzas del bien
trabajan siempjre con éxito y velan por todos nosotros en lucha contra

ellas.
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